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Das Gebiet, dessen Mundarten in dieser Arbeit
behandelt werden, besteht aus den Provinzen Scho-
nen, Blekinge, Halland, Smiland und Oland, und
wird in dieser Arbeit das siidschwedische Gebiet
genannt. Die Abgrenzung gegen nordlichere Ge-
biete ist durch mehrere Griinde bedingt. Die Mund-
arten der vier erwihnten Provinzen werden alle
durch das Mundartforschungsinstitut zu Lund (Lands-
malsarkivet i Lund, LAL) untersucht; die nordsma-
lindischen und o6ldndischen Mundarten werden je-
doch auch durch das Archiv fiir Mundartforschung
und Volkskunde in Uppsala (Landsmals- och folk-
minnesarkivet i Uppsala, ULMA) untersucht. Im
dussersten Nordwesten grenzt das Untersuchungs-
gebiet des LAL an das durch das Institut fiir Orts-
namen- und Mundartforschung in Goteborg (Insti-
tutet for ortnamns- och dialektforskning i Gote-
borg, IODG) untersuchte Gebiet. Die Aufteil-
ung des Landes auf die verschiedenen Mundart-
forschungsinstitute ist vor allem historisch, nicht
sprachlich bedingt. Schon frith begann die uppsalien-
sische Mundartforschung den Mundarten Vistergot-
lands grosses Interesse entgegenzubringen. Dagegen
wurde der Mundartverein von Visterg6tland, der
im Jahre 1883 in Lund gegriindet wurde, im Jahre
1892 aufgeldst, nachdem er schon im Jahre 1889
seine Tétigkeit eingestellt hatte. Die Untersuchung
der Mundarten Ostergotlands ist immer von Uppsala
aus betrieben worden. Der Umstand, dass das Ma-
terial von den Provinzen nérdlich von dem Unter-
suchungsgebiet des LAL in Uppsala und Goteborg
aufbewalirt wird, kann doch nicht allein der Grund
fiir die unternommene Grenzziehung sein. Die Un-
tersuchung von den Mundarten Vistergétlands und
Bohuslans ist aber teilweise mit anderen Methoden
als denen betrieben worden, die zum Beispiel bei

der Untersuchung von den Mundarten Smalands und
Hallands angewandt worden sind, und darum ist
das Material nicht ganz vergleichbar. Endlich sei
erwiahnt, dass die Resultate von den Untersuchungen
des ULMA von dem Laut- und Formenstand der
Mundarten Vistergétlands in der grossen Arbeit
Vistergotlands folkmal I—IV von Goétlind und
Landtmanson nicht nur schriftlich, sondern auch in
Karten versffentlicht worden sind. Die Arbeit um-
fasst nicht weniger als 128 Karten.

Schon frither sind die verschiedenen sprachlichen
Erscheinungen in dem oben abgegrenzten siid-
schwedischen Gebiet kartographisch dargestellt wor-
den. Bennike—XKristensen liessen in ihrer grossen Ar-
beit Kort over de danske Folkeméal (1898-—1912) ihr
Untersuchungsgebiet im Siiden von der Sprach-
grenze und im Osten von der Reichsgrenze abge-
grenzt werden. Dagegen fiigte Johs. Brendum-
Nielsen in Dialekter og Dialektforskning (1927) Scho-
nen, das westliche Blekinge und das siidliche und das
mittlere Halland mit dem von Bennike—Kristensen
kartografisch behandelten Gebiet zu einem Unter-
suchungsgebiet zusammen. Auch wenn viele von
den auf den schonischen, blekingischen und hal-
lindischen Gebieten gezogenen Grenzlinien im Lichte
von spiter gesammeltem oder hervorgebrachtem
Material berichtigt werden miissen, ist das Werk
Brondum-Nielsens' von sehr grosser Bedeutung u.a.
dadurch, dass es die heutige Entsprechung des alt-
dénischen Sprachgebietes als ein ungeteiltes Unter-
suchungsgebiet behandelt.

Auf siidschwedischem Gebiet hatte Breondum-
Nielsen aber mehrere Vorliufer. Die Karte Gustaf
Billings zu seiner Abhandlung Asbomalets ljudlira
(1889) ist kaum eine Mundartkarte im modernen
Sinn, da sie nur zeigt, in welchen Teilen von den



Gerichtskreisen Norra Asbo und Sodra Asbo die
seigentliche* Asbomundart gesprochen wird, aber
schon im Jahre 1909 versffentlichte Julius Swenning
in seiner Dissertation Utvecklingen av samnordiskt
i i1 sydsvenska mal eine wichtige und wertvolle
Karte iiber die Verbreitung und die Form des -
Diftongs. Von geringerer Bedeutung waren die zwei
Karten iiber die Verbreitung in dem Gerichtskreis
Lister von gewissen Erscheinungen, die derselbe
Verfasser seiner grossen Arbeit Folkmalet i Listers
hidrad im Jahre 1937 beifiigte. Ebenfalls versffent-
lichte im Jahre 1909 der damals erst 20-jéhrige
Forscher Bernhard Karlgren einen Aufsatz mit dem
Titel Om griansen mellan syd- och mellansvenska
mal inom Mo och Tveta hirader (SvLandsm. 1909),
dem eine Karte von einigen Mundartgrenzen in dem
Gerichtskreis Mo folgte.

Im Jahre 1918 erschien der zweite Teil von Ernst
Wigforss’ grosser Arbeit Sodra Hallands folkmal, und
dieser Arbeit wurden zwei Karten mit einer grossen
Anzahl von Mundartgrenzen beigefiigt. Das karto-
grafisch behandelte Gebiet umfasste Siid- und Mittel-
Halland, dessen Mundartgebiete und Mundartgren-
zen mit grosser Genauigkeit festgelegt wurden.

In seiner Arbeit Studier 6ver r-ljuden i sydskandi-
naviska mal (1936) verdffentlichte Gosta Sjostedt
15 Karten von der Verbreitung verschiedener Er-
scheinungen, die mit den r-Lauten in Verbindung
stehen. Einige Mundarteigentiimlichkeiten des Nord-
ostschonischen Mundartgebietes wurden von dem-
selben Verfasser in Festskrift till Joran Sahlgren
(1944) kartografisch behandelt.

Hier seien auch die von Elias Wessén in seinem
Lehrbuch Vara folkmal verdffentlichten Karten er-
wihnt, die in gewissem Masse auf die oben angege-
benen Arbeiten bauen.

Im sémtlichen bisher berithrten Karten werden die
Gebiete durch Grenzlinien oder durch Schraffierung
oder Farbendruck hervorgehoben. Ein Zwischen-
form zwischen dieser Linientechnik und der spater
immer tiblicheren Technik, die verschiedenen Be-
legorte mit variierenden Zeichen zu versehen, wird

von Ingemar Ingers 1939 in Studier over det syd-
vistskanska dialektomriadet gebraucht um gewisse
Grenzlinien festzustellen. Ingers verwendet auch die
Methode, die ganze Verbreitung einer Neuerung durch
Punkte zu markieren, ohne das Fehlen der Neuerung
oder das Vorkommen von Doppelformen auf dem
Novationsgebiet zu bezeichnen.

Vollig durchgefiihrt findet man die Punkttechnik
in dem siidschwedischen Gebiet in Natan Lindqvists
sprachgeografischen Arbeiten, teils in kleineren Auf-
sitzen und Studien aus den dreissiger Jahren, teils
in seiner grossen Arbeit Sydvast-Sverige i sprak-
geografisk belysning 1—2, 1947.

Wir werden im folgenden Gelegenheit haben, zu
dieser wichtigen Arbeit zuriickzukehren.

Unter anderen Arbeiten mit Sprachkarten iiber das
siidschwedische Gebiet konnen I. Modéer, Studier
over slutartikeln i starka femininer (1946), S. Benson,
Studier 6ver adjektivsuffixet -of i svenskan (1951),
Sigurd Fries, Studier 6ver nordiska tradnamn (1957)
und Gun Widmark Det nordiska u-omljudet (1959)
erwahnt werden.

Von diesen Werken ist besonders Lindqvist Syd-
vést-Sverige ein Sprachatlas. Als man begann, diesen
Atlas an dem im Jahre 1930 entstandenen Mundart-
forschungsinstitut auszuarbeiten, dessen erster Di-
rektor Nat. Lindqvist war, besass man von dem
ganzen Untersuchungsgebiet des Institutes nur etwa
eine halbe Million Wortzettel und zwar von un-
terschiedlichem Wert. Dieses Material war zu gering
fiir einen Sprachatlas, und nach auslindischen Vor-
bildern stellte Lindqvist eine wortgeografische Fra-
geliste zusammen, die teils von akademisch geschulten
Exploratoren, teils von lindlichen Mitarbeitern beant-
wortet wurde. Die mit einer solchen Untersuchungs-
methode verbundenen Schwierigkeiten und Risiken
sind allzu bekannt und erortert, als dass man hier
niher darauf eingehen miisste, aber der Arbeit kann
niemals ihre grosse Bedeutung als schwedische Pio-
nierleistung abgesprochen werden.

Fir das Atlaswerk, dessen erstes Heft hier ver-
offentlicht wird, ist es nicht nétig gewesen, Frage-



listen fiir diesen Zweck zusammenzustellen oder zu
benutzen. Seit der Griindung des Mundartforschungs-
institutes im Jahre 1930 hat eine vielseitige Unter-
suchungsarbeit dazu gefiithrt, dass die Sammlungen,
die damals von den Mundartvereinen itbernommen
wurden, an Grosse und Anzahl mehrmals verdoppelt
worden sind. 1964 liegen im Institut mehr als 3000000
Wortzettel vor. Der Hauptteil dieses Materials ist
durch akademisch geschulte Mitarbeiter unter zwang-
losen Gespriachen mit Leuten, die selbst Mundart
sprechen, gesammelt worden. Ein sehr grosser Teil
des Materials ist auch aus Antworten auf Frage-
listen exzerpiert, die nach sachlichen Griinden aus-
gearbeitet sind und die von ldndlichen Laien beant-
wortet sind. Diese Laien haben oft selbst Mundart
gesprochen, jedenfalls sind sie von Kindheit an mit
ihrem Heimatdialekt vertraut gewesen. Mehrere
Wortsammlungen sind auch dadurch entstanden,
dass Laien Worter und Ausdriicke oder lingere Texte
aus dem Gedichtnis niedergeschrieben haben, die
dann exzerpiert worden sind.

Es liegt in der Natur der Sache, dass dieses grosse
Materiel sehr heterogen ist. Formen, die von gut
ausgebildeten Exploratoren niedergeschrieben sind,
stehen neben Formen, die von Mitarbeitern geschrie-
ben sind, die der Feder ungewohnt gewesen sind und
nur eine geringe Anzahl von Lautsymbolen ausser-
halb der Zeichen des gewshnlichen Alphabetes be-
nutzt haben. Die Mehrzahl dieser Mitarbeiter hat
aber ihre Anweisungen von den beiden fritheren
Direktoren, dem jetzigen Direktor oder den beiden
gegenwirtigen Archivaren des Instituts bekommen,
und alles eingehende Material ist von diesen durch-
gesehen worden. Vollig unrichtige Formen kommen
darum verhéiltnisméissig selten vor, und die Schwierig-
keit besteht oft darin, die von ungleichen Ausgangs-
punkten zustandegebrachten Formen richtig zu
beurteilen. Oft ist es unmdoglich, sie ganz mechanisch
gleichzustellen. Nicht selten muss der Forscher ver-
suchen, sich vorzustellen, welche Aussprache der Mit-
arbeiter gemeint hat; dann muss er die angenom-
mene Form mit tatséchlich vorliegenden Formen

gleichstellen, die mit phonetisch untadelhafter Schrift,
in der Regel im schwedischen Mundartalphabet, ge-
schrieben sind.

Bei der Sammlungsarbeit in den letzten Jahr-
zehnten haben die lexikalischen Gesichtspunkte oft
im Vordergrund gestanden. Es ist die Bemiihung der
Leitung gewesen, teils Material von soweit moglich
allen Kirchspielen zu sammeln, teils auch den ganzen
Wortschatz in gewissen Mundarten durch tiefere Un-
tersuchungen zu bekommen. Dies bedeutet, dass —
wenn auch das Material der gedruckten Literatur
beriicksichtigt wird — gewo6hnlichere Worter in bei-
nahe jedem Kirchspiel des Untersuchungsgebietes,
d.h. in ungefdhr 900 Orten, belegt worden sind. Eben-
falls kénnen Beispiele der meisten morphologischen
Kategorien in allen diesen Orten belegt werden, wenn
auch bisweilen verschiedene Worter bei der Exempli-
fikation gebraucht werden miissen.

Der Zweck von Nat. Lindqvists Atlas war vor
allem wortgeographischer Art. Worter, die in der
Hochsprache nicht vorkommen, wurden aufgespiirt
und kartographisch behandelt. Der Zweck der vor-
liegenden Arbeit ist, mit Hilfe des umfangreicheren
und zuverldssigeren Materials, das nach der friitheren
Skizzierung der Grundziige der siidschwedischen Dia-
lektgeographie wund der siidschwedischen Laut-
und Formengeschichte eingesammelt wurde, sichere
Grenzenziehungen und eine vertieferte Auffassung
von der Entstehung der Mundarterscheinungen zu
erreichen.

Die grosse Bedeutung von fritheren monographi-
schen Abhandlungen fiir diese Arbeit ist ganz of-
fenbar und braucht hier nicht n#her erwdhnt zu
werden. Aus Platzmangel ist in der Regel eine voll-
stindige Diskussion der verschiedenen Erscheinungen
unter Hinweis auf andere Forscher oder Polemik
gegen sie nicht moglich. Was hier in den Erldute-
rungen zu den Karten gesagt wird, ist als des Ver-
fassers gesamte Auffassung der Probleme anzusehen.
Diese Auffassung griindet sich auf die Forschungen
anderer und eigene und auf die Arbeit des Verfassers
durch zwei Jahrzehnte mit siidschwedischen Mundar-
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ten draussen und in den Sammlungen des Instituts.
Unter den wichtigeren Arbeiten, die siiddschwedische
Mundarten oder siidschwedische Dialektprobleme be-
handeln, sind die folgenden zu erwadhnen. Dabei ist
zu beachten, dass das Verzeichnis nicht vollstindig
und gewissermassen willkiirlich ist.

Areskog, G., Ostra Smalands folkmal. Lund 1936.

Areskoug, H., Om sprik och sprikgrinser p& Osterlén.
(Tumathorps Sanct Knuts Gille Ténkebok 1949. Lund
1950.)

Areskoug, H., Gunnar Hedstrém: Ordstudier ... (Bespr. in
ANF 1952.)

Areskoug, H., Studier 6ver sydostskénska folkmal. I. Lund
1957,

Benson, S., Blekingska dialektstudier. I. Lund 1956.

Benson, 8., Fonetisk och fonematisk kartliggning. (Studier i
nordisk sprikvetenskap. Lund 1958.)

Benson, S., Ignaberga och Igelosa. (Namn och bygd 1959.)

Benson, 8., Ortnamnselementet magle. (Sydsvenska ort-
namnssillskapets arsskrift 1959—60.)

_ Benson, 8., Studier rérande v-16sa former av subst. huvud i
sodra Sverige. (SvLandsm. 1950.)

Benson 8., Studier 6ver adjektivsuffixet -o¢f i svenskan.
Lund 1951.

Billing, G., Asbomalets ljudlira. Lund 1889.

Bodorff, J. V. Bidrag till kinnedomen om folkspraket pd
Oland. Stockholm 1875.

Brendum-Nielsen, J., Dialekter og Dialektforskning. Keben-
havd 1927.

Brendum-Nielsen, J., Gammeldansk grammatik I—IV.
Kgbenhavn 1928—1962.

Espersen, J. C. 8., Bornholmsk ordbog. Kebenhavn 1908.

Folkminnen och folklivsskildringar frén Glimakra socken i
nordostra Skane. Texter pé dialekt, forfattade av J. Svens-
son och V. Ivarsson, utgivna av Gosta Sjostedt. Lund
1949.

Fries, S., Studier 6ver nordiska tridnamn. Uppsala 1957.

Fries, S., Olindskt och uppsvenskt. Uppsala 1962,

Gadd, A., Om allmogemalet i Ostra hiirad af Jonképings lén.
Karlskrona 1871.

Gotlind, J. — Landtmanson, S., Vistergotlands folkmal.
1—4. Uppsala 1940—1950.

Hedstrom, G., Nigra fall av associativ assimilation. (Sv-
Landsm. 1951.)

Hedstrom, G., Ordstudier i anslutning till P. Rydholms an-
teckningar om Léngarydsmaélet. I—IT:1. Lund 1948—50.
IT:2. Lund 1954.

Hedstrom, G., Sydsmalindska folkmal. I. Lund 1932.

Hinninger, N., Fornskansk ljudutveckling. Lund 1917.

Ingers, I., Spriket i Lund. Stockholm 1957.

Ingers, 1., Studier 6ver det sydvistskinska dialektomradet.
Lund 1939.

Jansson, V., Palataliserade dentaler i nordiska sprik. (Fest-
gkrift till Joran Sahlgren. Lund 1944.)

Kalén, J., Ordbok 6ver Fageredsméilet. Goteborg 1923.

Karlgren, B., Om grénsen mellan syd- och mellansvenska
mal inom Mo och Tveta hirader. (SvLandsm. 1909.)

Lech, G., Skdnemalens bojningsliara. Lund 1925.

Lindblom, K. G., Utkast till [judlira fér Kristvallamélet.
(SvLandsm. 1939.)

Linder, N., Om allmogemadlet i Sédra Mére hirad af Kalmar
lin. Uppsala 1867.

Lindqvist, N., Sydvast-Sverige i sprakgeografisk belysning.
1—2. Lund 1947.

Lindroth, Hj., Kort &verblick éver 6landsmalens stillning
och indelning. (SvLandsm. 1916.)

Lindroth, Hj., Olands folkmal. 1—2. Géteborg 1926—45.

Lundell, J. A., Folkmalen i sédra Kalmar lin. (Saga och Sed
1934.)

Modéer, I., Studier &ver slutartikeln i starka femininer.
Uppsala-Leipzig 1946.

Modéer, I., Olindska ortnamn och 6lindsk dialektgeografi.
(Namn och bygd 1946.)

Moller, P., Ordbok &fver hallindska landskapsmaélet, Lund
1858.

Nilsson, K., Ord och talesitt frén sydostra Blekings strand-
bygd och skirgard. Karlskrona 1900.

Ohlsson, B., Blekingekusten mellan Mérrums- och Ronneby-
a4n. Lund 1939.

Olséni, N., Sodra Luggudemaélets ljudlédra. Stockholm 1887.

Palmér, J., Vokalerna ¢ och ¢ i gammal kort rotstavelse i
Skinemaélen. (ANF 1931.)

Peterson, P. N., Ordbok &ver Valldamalet. Lund 1935—46.

Pettersson, S., Blekinges folkmal. (Blekingeboken 1939.)

Rietz, J. E., Svenskt dialektlexikon. Ordbok éver svenska
allmogespraket. Lund 1867.

Sandstrém, J., Studier éver utvecklingen av fsv. ¢ och 4 i
starktonig stillning inom vistgotadialekterna. Stockholm
1910.

Sjostedt, G., Det norddstskénska dialektomridet. (Fest-
gkrift till Joran Sahlgren. Lund 1944.)

Sjostedt, G., Folkmélet i nordostra Skéine. (Vistra Goinge
hembygdsforenings skriftserie. 3. 1955.)

Sjostedt, G., Studier 6ver r-ljuden i sydskandinaviska maél.
Lund 1936.

Swenning, J., Folkméilet i Listers hdrad. Stockholm 1917—
1937. (SvLandsm. B 36.)

11
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Swenning, J., Ordférteckning till Folkmaélet i Listers hérad.
Stockholm 1949. (SvLandsm. B 54.)

Swenning, J., Utvecklingen av samnordiskt ¢ i sydsvenska
mél. Stockholm 1909.

Torsund, N., Olindska folkmal. Oland. 2. Lund 1940.)

Tydén, F., Vok. « och o i gamnmal kort stavelse i upp- och
mellansvenska folkmal. Stockholm 1912,

Wangs, J., Ordbok 6ver Knéredsmaélet. Lund 1963.

Wessen, E. Vara folkm4l. Stockholm 1935.

Widmark, G., Det nordiska u-omljudet. I. (Uppsala 1959.)

Wigforss, E., De korta rotstavelserna i Skdnemalen. Lund
1918.

Wigforss, E., De langa vokalerna i forndanskan. (ANF 1917.)

Wigforss, E., Sé6dra Hallands folkmal. Stockholm 1913-—-18.
(SvLandsm. B 13.)

Die in der vorliegenden Arbeit verwendeten Zeichen
sind auf ,,Underlagskarta 6ver Sverige” im Massstab
1:600000 mit Hilfe des dazugehorenden Gemeinde-
verzeichnisses eingetragen worden. Die Karten wer-
den hier im Massstab 1:1800000 verdffentlicht. Die
Kartenzeichen konnen mit Hilfe der am Rand ange-
gebenen Koordinaten und dem eben erwihnten Ge-
meindeverzeichnis genau identifiziert werden. Die
nebenstehende Ubersichtskarte zeigt die Lage der
Stéadte und die nunmehr ausser Kraft gesetzte Ein-
teilung in Gerichtskreise (Héarad). Auf diese Ein-
teilung muss man in dialektologischen Arbeiten fiir
Siidschweden unvermeidlich Riicksicht nehmen.

ie Karten 2—9 zeigen gewisse Entwicklungen in
Weortern, welche starktonige Vokale enthalten, de-
nen ein urspriinglich langes 7 oder die Verbindung nd
folgen. Die Darstellung beachtet sowohl Quantitéts-
als Qualitédtsfragen und sowohl Vokal- als Konsonan-
tenentwicklungen. Die verschiedenen Probleme sind
so eng mit einander verkniipft, dass die Lautent-
wicklung jedes Wortes oder jeder Wortgruppe als
eine Ganzheit betrachtet werden muss. Gemeinsam
fiir die dargestellten Worter ist, dass auf gewissen
Gebieten verschiedene Typen von palatalen Nasalen
fritheren dentalen Nasalen entsprechen.
Die Palatalisierungserscheinungen in einzelnen
Mundarten oder auf kleineren Mundartgebieten sind

fiir Stidschweden in mehreren der oben erwihnten
monographischen Werke behandelt worden. Einen
sehr wertvollen Uberblick iiber die Palatalisierung
der Dentale gibt Valter Jansson in seinem gleichfalls
oben erwihnten Aufsatz Palataliserade dentaler i
nordiska sprak. Jansson diskutiert eingehend die
Entstehung und Verbreitung der siidschwedischen
Palatalisierungen. Er scheidet scharf und sicherlich
mit Recht zwischen der Palatalisierung von nn und
der von nd, und die Palatalisierung von nd, die im
siidostlichen Schweden sehr verbreitet ist, will Jans-
son in grossen Umfang mit Vokaldehnung, Diphthon-
gierung und Assimilation zwischen der letzten Diph-
thongkomponente und dem folgenden Nasal ver-
binden.

Das gesamte Bild, das hier unten dargeboten wird,
weicht in gewissen Punkten von dem Janssons ab,
ohne dass es moglich wire, in jedem einzelnen Fall
Rechenschaft iiber die Abweichungen oder eine Be-
griindung dafiir zu geben.

Die Termini palatal, palatalisiert und Pala-
talisierung sowie mouilliert und Mouillierung
sind in sprachwissenschaftlichen Darstellungen fiir
sehr ungleiche sprachliche Erscheinungen verwendet
worden und zwar in einer Weise, die leicht Ver-
wirrung und Fehlschliisse hat hervorrufen kénnen.

Mit Palatalisierung von Apikalen wird im folgen-
den eine Vergrosserung der Kontaktfliche durch
Erhebung des Pridorsums gegen das Pripalatum
ohne Verlust des apikalen Charakters des Lautes ver-
standen. Es wird demnach zwischen palatalisierten
und palatalen Lauten geschieden, und der Uber-
gang von palatalisiertem zu palatalem, z.B. pri-
dorsopalatalem Laut wird prinzipiell als eine Nova-
tion betrachtet.

Wenn ein palatalisierter, apikodentaler Verschluss-
laut in den entsprechenden pridorsopalatalen Ver-
schlusslaut iibergeht, wird die Neuerung in der Regel
von Affrizierung begleitet. Bei einem derartigen
Ubergang von einem lateralen oder nasalen Konso-
nanten entsteht ein j-Klang und diese Erscheinung
wird hier Jotierung genannt.
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Unter Palatalisierung von Dorsovelaren wird eine
Verschiebung des Artikulationspunktes nach vorn
verstanden. Diese Verschiebung ist oft mit einer
Vergrosserung der Kontaktfliche verbunden. Diese
Palatalisierung kann zu einer Affrizierung der Ver-
schlusslaute und einer Jotierung der Nasale fiihren.
BEs ist in der Geschichte der nordischen Sprachen
wohl bekannt, dass die Opposition zwischen palata-
lisierten Apikodentalen und palatalisierten Dorsove-
laren verloren gehen kann. Die Worter #jdra und
kira sind in der schwedischen Hochsprache ganz zu-
sammengefallen.

Wenn der Kontaktpunkt bei der Artikulation eines
palatalisierten Dentales oder eines Pripalatales nach
hinten verschoben wird, entsteht ein dorsopalataler
oder dorsovelarer Konsonant. Diese Verschiebung
wird im folgendem Velarisierung genannt, auch
wenn der Artikulationspunkt nicht weiter als bis
zur dorsopalatalen Lage verschoben wird. Auf den
Karten und in den Erlduterungen wird in der Regel
zwischen dorsopalataler und dorsovelarer Artikula-
tion nicht geschieden.

Bei der Exzerpierung der Worter blind, binda,
spinnae und skinn ergab essich, dass Doppelformen
in gewissen Gebieten mit gewisser Regelmaéssigkeit no-
tiert worden waren. Mehrere von diesen Doppel-
formen konnten als ganz bedeutungslose ortho-
graphische Varianten betrachtet werden, andere re-
priasentierten variierende Aussprache. Orthogra-
phische Varianten werden auf den Karten nicht be-
zeichnet, auch nicht Formen aus der Hochsprache,
die in den einzelnen Mundarten mit dialektalen For-
men wechseln. Gewisse mundartliche Varianten wer-
den durchgingig den Legenden gemiss in ein und
dasselbe Zeichen zusammengefasst. Besonders sei
hier erwiahnt, dass steigender Kurzdiphthong in dem
Primirmaterial sehr inkonsequent bezeichnet wor-
den ist, und dass vermutlich das Zeichen fiir kurzes,
geschlossenes 7 oft eine ziemlich diphtongische Aus-
sprache reprisentiert. Oft wechseln Zeichen fiir
kurzes, geschlossenes ¢ und kurzes geschlossenes ¢ in

einer Weise, die vermuten ldsst, dass die vorkom-
mende Lautqualitit ein offenes ¢ ist. Das Zeichen
fiir kurzes offenes ¢ {¢) ist althergebrachterweise in
den schonischen Sammlungen sehr spérlich benutzt
worden. Soweit dieses Zeichen in dem Primérmaterial
vorkommt, ist es in der hier vorliegenden kartographi-
schen Darstellung mit Zeichen fiir geschlossenes ¢
gleichgestellt worden. Variationen des Typus bliy~
bliy sind dagegen als Wechsel zwischen dialektaler
und postdialektaler Sprache zu fassen. Wie Ingers
hervorgehoben hat, wird ein volkstiimliches 7 bei
beginnender Dialektauflésung im siidlichen Schonen
durch % ersetzt.

Bei der Darstellung der erwdhnten Wérter wurde
keine Riicksicht auf das Vorkommen von kakumi-
nalen ! oder Endungsschwichungen verschiedener
Art genommen.

Die Waorter blind (Adj.) und binda (Inf.) zeigen im
wesentlichen dieselben Kartenbilder, obgleich das
Wort binda betrichtlich héufiger in den Sammlungen
vorkommt als blind. Der Vokal ist in der Regel i;
offenere Variante (geschlossenes e) findet man in
Nordwestschonen und diphthongische Variante in
Blekinge mit angrenzenden Teilen von Schonen und
Sméaland. Der Konsonant ist jotierter Nasal in Siid-
schonen, dorsopalataler Nasal im Hauptteil Nord-
schonens, im siidlichen Halland und siidlichen Sméa-
land (dem grosseren Teil des Regierungsbezirkes
Kronoberg) und im grosseren Teil von Blekinge.
Dentaler Nasal kommt teils nordlich und 6stlich von
dem angegebenen Gebiete, teils auch in einer En-
klave im nordostlichen Schonen und westlichen Ble-
kinge vor. Diese Enklave wird ganz von Formen mit
dorsopalatalem Nasal umgeben.

Die Karten iiber blind und binda stiitzen sich ge-
genseitig und lassen vermuten, dass die Worter in
sogenannter lautgesetzlicher Weise und ohne ana-
logische Storungen entwickelt sind. Das Verbum
spinna, das ja eine alte Verbindung -nn-, nicht -nd-
enthilt, bietet ein ganz anderes Bild. Die Abwei-
chungen betreffen sowohl den Vokalismus als den Kon-
sonantismus und sind in erster Linie auf Smaland und
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Blekinge beschrinkt. In Schonen oder im siidlichen
Halland liegen hingegen keine wesentlicheren Ab-
weichungen vor. In Smaland ist der Konsonant nur
in einigen Gemeinden im siidwestlichen Teil von
Sunnerbo dorsopalataler Art, sonst ist er regelméssig
dental. In Blekinge ist dorsopalataler Konsonant
ebenso auf nur ein paar Belege beschrinkt. Mit Aus-
nahme der genannten Teile Sunnerbos hat das sma-
lindische Material fast iiberall e-haltigen Vokal siid-
westlich von einer ungefihren Linie Jonkoping-
Kalmar. E-haltiger Vokal kommt auch in einigen
Gemeinden in Blekinge vor.

Aus dem smalindischen Material, das Gunnar
Hedstrom im Jahre 1932 veroffentlichen konnte, er-
gibt sich, dass die Karte spinna eine ungestorte Ent-
wicklung der Fonemsequenz -inn- reprisentiert.

Es ist in der Diskussion der hierher gehorenden
Fragen hervorgehoben worden, dass dorsovelarer Na-
sal in einem grosseren Gebiet im Subst. skinn und in
den Adv. in und inne als in anderen Woértern mit
urspr. -inn vorkommt. Das Subst. skinn, das hier
dargestellt wird, bietet im wesentlichen dasselbe Bild
wie blind und binda, und zwar was den Konsonantis-
mus und auch den Vokalismus betrifft. Valter Jans-
son hat den g-Laut in skinn als Dissimilationspro-
dukt erkliren wollen, wogegen er den x-Laut in
in(ne) als den Erfolg einer frithen, durch Schwachton
bedingten Depalatalisierung betrachtet.

Ein n#heres Studium der Karten blind, binda,
spinna och skinn im Vergleich mit anderem hierher
gehérenden Wortmaterial legt aber andere Schliisse
nahe. Der grosste Teil des siidlichen Smaland hat
dorsopalatalen Nasal in binda, aber apikogingivalen
Nasal in spinna. Ausserdem liegt in Smaland eine
hervorstechende Verschiedenheit im Vokalismus der
zwei Worter vor. Diese Verschiedenheit beschrinkt
sich nicht auf einen Gegensatz ing : enn in der Mehr-
zahl der Mundarten, die p-Laut in binda aber n-
Laut in spinna haben; ausserhalb des Gebietes, mit
7 in binda findet man in dem grosseren Teil Smélands
spenna aber binna. Wie Gotlind hervorgehoben hat,
kommt 4 fast einzig in Wortern mit dlterem nd, z.B.

binda, blind und vind (Subst.) in Vistergotland vor.
Derselbe Vokalismus herrscht in Ainna (Subst. und
Vb.) und skinn (Subst.). Dagegen ist der Vokal e-
haltig im ostlichen Vistergétland in den Wortern
pinne, sinne, spinna und kvinna; diese Worter haben
i-haltigen Vokal in nordlicheren und westlicheren
Teilen der Provinz. Abgesehen von den Wortern
hinna und skinn zeigt das Ostliche Vistergotland also
einen Gegensatz enn :inn, der mit einem é&lteren
Gegensatz inn : ind korrespondiert. In Sméland treten
einem Gegensitze wie venn-: vinn-, venn-: ving-, vinn-:
ving- entgegen, in simtlichen Fillen die Stimme
vinn-, bzw. vind- widerspiegelnd. Diese Verhiltnisse
diirften am richtigsten so zu erkliren sein, dass eine
Palatalisierung hier das » in der Verbindung ind ge-
troffen hat, wogegen die Palatalisierung des Konso-
nanten in der Verbindung ¢nmn nur in einem geo-
graphisch mehr beschrinkten Gebiet eingetroffen ist.
Die in Gétaland, besonders im westlichen Goétaland
vorkommende Tendenz zur Offnung eines kurzen ¢
vor n tritt nur in Wértern mit unpalatalisiertem n in
Erscheinung. Das Ergebnis wird ein Gegensatz inn :
iid, dann enn (~inn):iid und (nach Assimilation
Ad>AA) enn (~inn): ifih. Hieraus entwickeln sich
Gegensiitze wie enn :ing oder inn :ing (durch Ve-
larisierung) und enn : inn (durch Depalatalisierung).
Ganz natiirlich kann die Depalatalisierung auch Syn-
kretismus herbeifiithren. In Schonen hat die Palatali-
sierung auch den n-Laut in der Verbindung inn ge-
troffen, und irgendein alterer Gegensatz inn : ind
spiegelt sich darum in dem heutigen Material nicht.

Das nordostschonische und westblekingische Ge-
biet, in dem dorsopalataler Vokal in den dargestellten
Woértern nicht vorkommt, diirfte einmal palatalisierte
Nasale gehabt haben, die dann von einer spiteren
Depalatalisierungswelle getroffen worden sind. Schon
die Kartenbilder deuten auf eine Depalatalisierung
hin, ebenso Ziige der Struktur und des Sprachge-
brauches dieser Mundarten. Die heutigen Mundarten
des Gebietes werden durch einem retroflexen Artiku-
lationstypus gekennzeichnet, sonst dentale Ver-
schlusslaute werden hier apikoalveolar artikuliert
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usw. Eigentiimlichkeiten wie langer, von kurzem
Nasal begleiteter Vokal in Wértern wie binda und
spinna (bina, spina) erklidren sich am einfachsten als
das Ergebnis einer Depalatalisierung bififia>bina.
Endlich kommt es in diesem Gebiete sporadisch vor,
dass nn als Variante eines historisch bedingten #-
Lautes in Wortern wie ring und finger auftritt.

Es ldsst sich natiirlich denken, dass die Verbindung
nd Dehnung eines vorausgehenden ¢ bewirkt hat,
dass die geschlossenere Vokalqualititen der Worter
blind och binda in Smaland aus einem gedehnten 3
entstanden sind und dass die Formen bina und spina
in Goinge Relikte oder vielmehr Sonderentwick-
lungen von einst existierenden, iiberlangen Formen
binna und spinna sind. Dagegen miissen aber ernste
Einwinde erhoben werden. Vergleiche mit Wértern
wie hand, hund und bunden zeigen, dass Dehnung
offenen Vokals (a) vor nd allgemein war, aber dass ein
geschlossener Vokal (%) nur im nérdlichen Smaland
und nur unter speziellen Bedingungen gedehnt wurde.
Weiter fehlt langes ¢ in diesen Wortern in dem siid-
schonischen Gebiet, das langen Vokal vor Nasal sonst
begiinstigt oder konserviert. Und endlich miisste der
lange Vokal in spinna als analogisch nach dem Muster
des Typus binda beurteilt werden.

Die Diphthongformen, die mit Blekinge als Zen-
trum in dem siid6stlichen Gétaland vorkommen, ha-
ben sich sicher vor dorsopalatalem, stimmhaftem
Nasal sekundir entwickelt. Fast alle Vokale werden
in diesem Gebiet vor x-Laut, in der Regel auch vor
gg diphthongiert.

Die Annahme, dass sich Spuren einer fritheren
Palatalisierung hinter dem Gegensatz enn : inn ver-
birgt, bekommt weitgehende Konsequenzen. Man

muss, was Sméaland betrifft, annehmen, dass die
Palatalisierung in dem Typus ind bis auf eine Linie
Jonkoping-Kalmar vorgedrungen ist; man muss diese
Palatalisierung auch in grossen Teilen Vistergotlands
und in nordlicheren Teilen Hallands voraussetzen.
Nichts hindert die Annahme, dass die Verbreitungs-
fliche noch grosser gewesen ist. Es muss hervorge-
hoben werden, dass ing fiir dlteres ind in den Gerichts-
kreisen Mark, Kind, Kinne, Kulling, Flundre und
Vadsbo sporadisch belegt ist.

Die grosse Verbreitung geschlossenen Vokals und
dorsopalatalen Nasals in skinn diirfte auf dem Palatal
vor dem Vokal beruhen. Dieser hat den geschlossenen
Vokal konservieren kénnen und in einem System,
das von dem Gegensatz -enn (<<-inn): -ifi (<<-ind)
bestimmt wird, diirfte ein vereinzeltes -inn von dem
letzteren Typus attrahiert werden kénnen. In der
Gruppe in, inne. hat die Anlautsposition eine ge-
schlossene Aussprache des Vokalphonems und damit
auch Attraktion von dem Typus -ii# begiinstigt.
Das anlautende % in Ainna hat ermdoglicht, dass sich
der folgende Vokal entwickelt, als ob er im Anlaut
stinde. Es ist zu bemerken, dass der Konsonant in
hinna in zwei Gemeinden in dem Gerichtskreis Gud-
hem in Vastergtland sogar als  notiert worden ist.

Mit der Auffassung der Palatalisierung, der Jo-
tierung und der Velarisierung, die oben zu Ausdruck
gekommen ist, folgt, dass die siidschonische Jotierung
ebenso wie die nordwestschonische und smalindische
Velarisierung im Verhdltnis zu einer fritheren Palata-
lisierung als eine Neuerung betrachtet werden muss.
Diese Betrachtungsweise erlaubt eine nihere An-
kniipfung der Jotierung der Nasale an die siidscho-
nische Affrizierung der Verschlusslaute.
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Die drei Worter hund (Subst.), bunden (Prit. Part.)
und spunnen (Prit.Part.) bilden eine Entsprechung
zu der Gruppe blind, binda, spinna. Es ergab sich
schon bei der vorldufigen Darstellung, dass die Parti-
zipien bunden und spunnen sich in der Lautgestalt
sehr nahe stehen. Dieses macht eine kartogra-
phische Darstellung des einen Wortes iiberfliissig; nur
spunnen wird deswegen hier dargestellt.

Bei der Exzerpierung der Worter bunden und
spunnen wurde auch sdchliche Form des Partizips
und des Supinums beachtet, bei der Darstellung
wurden Schwachtonentwicklungen wie Wegfall von
-t und Apokope jedoch nicht beriicksichtigt.

Zwischen dem Subst. hund einerseits und den Parti-
zipien bunden und spunnen anderseits liegen grosse
Ahnlichkeiten aber auch betrichtliche Unterschiede
beziiglich der Kartenbilder vor. Die Unterschiede
liegen vor allem auf dem Gebiet des Vokalismus,
wihrend dagegen im Konsonantismus die Uberein-
stimmungen iiberwiegen. In hund kommen vier
wichtigere Vokalnuancen vor: geschlossenes schwedi-
sches u (u), offenes u (), geschlossenes schwedisches
o (0, ) und d-haltiger Vokal (s, @, 0). Von diesen
interessiert besonders die erste, da sie in gewissen
Gebieten mit aller Wahrscheinlichkeit davon zeugt,
dass der Vokal einst gedehnt und dann wieder ge-
kiirzt worden ist. Der Vokal w erscheint nur vor
dentalem Nasal. Der Typus hur ist vor allem im
nordostlichen Sméaland und in dem allernérdlichsten
Teil Hallands bodensténdig. Dariiber kommt dieser
Typus abwechselnd mit %oy im nordwestlichen Scho-
nen vor, woneben er auch im ostlichen Teil von Ble-
kinge erscheint. Im nordwestlichen Schonen diirfte
der Typus hauptsiichlich als eine postdialektale Er-
scheinung zu betrachten sein, obgleich mehrere Un-
klarheiten ber die Entwicklung von kurzem u in
langer Wurzelsilbe im nordwestlichen Schonen noch
herrschen.

Den Partizipien bunden und spunnen fehlt im gros-
sen Ganzen die Form -uzn. Sie kommt nur im nord-
westlichen Schonen und zwar als Wechselform des
Typus -oy- vor. In den iibrigen Gebieten, wo hun

belegt ist, kommt -up-, -on- 0.4. in den Partizipien
VOr.

Man koénnte an und fiir sich annehmnen, dass hund
eine ungestorte, lautgesetzliche Entwicklung und das
Partizip bunden eine analogisch bedingte Entwicklung
der Phonemsequenz -und reprisentiert. Das Adj.
rund, das zur Kontrolle exzerpiert worden ist, zeigt
aber fast durchgehend denselben Vokal wie die Parti-
zipien bunden und spunnen in den nordlichen und
westlichen Teilen Sméalands und dem nérdlichen Teil
Hallands, wo hund einen abweichenden, geschlosse-
nen Vokal hat. Die Untersuchungen von Sandstrém,
Wigforss, Swenning und Hedstrom zeigen, dass Wor-
ter wie blunda, hund, rund und bunden in den von
ihnen untersuchten Gebieten von einander abweichen-
de Kartenbilder haben, was den Vokalismus be-
trifft, indem geschlossenes, schwedisches u in wech-
selndem Umfang auftritt. Man hat die Erklirung da-
rin gesucht, dass der Einfluss der Hochsprache un-
gleich stark gewesen ist, dass gewisse Worter in die
betreffenden Mundarten mit langem « hineingekom-
men sind oder dass Dehnungen in wechselndem Um-
fang vor dlterem -nd eingetreten ist. Die Erklirung
liegt nahe, dass der Vokal des Wortes hund in einer
fir Dehnung giinstigen Position gestanden hat, in-
dem ein anlautendes » einem folgenden Vokal oft
solche Verinderungen gestattet, als ob er in Anlaut
stidnde.

Wenn die Worter undan och wndra mit einem of-
fenen % (=) im noérdlichen Smaland ausgesprochen
werden, kann dies auf besonderen Umstdnden beruhen.
Undan kann von dem ofters schwachtonigen under
beeinflusst sein und in wndre kann der Vokal vor
-ndr- abweichend entwickelt sein. Das Zahlwort
hundra folgt hier doch gewthnlich Aund, und das Prob-
lem ist keineswegs als endgiiltig gelost zu betrachten.

Was den. Konsonantismus betrifft, kommt der y-
Laut in ganz Schonen ausser der nordgstlichen Ecke
und noch im stdlichsten Halland und in Teilen des
zentralen Blekinge vor. Dies gilt sowohl von hund
und bunden als auch von spunnen. Mit Ausnahme
eines kleineren Gebietes in den Gerichtskreisen Hok
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und Tonnersjo hat die Konsonantenentwicklung im
ganzen Gebiet zu langem n-Laut gefiihrt.

Die hallindischen Formen hsmy (Knired), homn
(Breared), humn, homn (Enslév), bimnen (Breared),
spemnen (Breared), spdmpsn (Knired) sind beson-
ders interessant. Am einfachsten diirften sie erklirt
werden konnen, wenn man mit einer Palatalisierung
zu hudifl, bufifien, spufifien und danach einer Diph-
thongierung vor dem palatalisierten Konsonanten
rechnet. Aus postulierten Formen wie héuAs usw.
konnen die oben erwiahnten Formen durch Nasalie-
rung der letzten Diphthongkomponente entwickelt
sein. Diphthongierung eines kurzen u vor n und gg
im stidlichen Halland, ist u.a. durch Wigforss’ Unter-
suchungen wohl bewiesen. Man vergleiche auch die
Worter spramne ‘liefen’ (Breared) und l¢mpya ‘Lunge’
(Knéred).

Es ist auffallend, dass dorsopalataler Nasal in den

- Wortern hund, bunden und spunnen in beinahe genau
denselben Gebieten vorkommt, die jotierten oderdorso-
palatalen Nasal in spinna haben, wihrend dagegen
dorsopalataler Nasal in den drei Wértern in dem smé.-
lindischen Gebiet fehlt, das einen solchen Konsonan-
ten nur in blind und binda hat. Am einfachsten er-
klart man dieses durch die Annahme, dass die Pa-
latalisierung nach der Assimilation und>wunn einge-
troffen ist, obgleich nichts eine Annahme von Nasal-
palatalisierung in sowohl unn wie und hindert. Doch
scheint es ein eigentiimlicher Zufall zu sein, dass und
und énn in genau demselben Gebiet palatalisiert sein
sollten.

Folgende relative Chronologie kann fiir die bisher
behandelten Gruppen aufgestellt werden.

1. Palatalisierung ind>ifd mit einer Verbreitung
iiber Schonen, Halland, Blekinge, den gréssten Teil
Smélands (und Teile Vistergotlands).

2. Assimilation ifid>14# in dem ganzen eben er-
wihnten Gebiet. Wesentlich gleichzeitig Assimilation
und >unn.

3. Palatalisierung in urspriinglichem oder aus und
entwickeltem unn und in inn in einem geringeren

Gebiet, dass Schonen, das siidliche Halland und die
angrenzenden Teilen von Blekinge und Smaland um-
fasst. Die Palatalisierung hat etwas grossere Ver-
breitung in inn als in unn.

4. Offnung des Vokals i vor langem, nicht palata-
lisiertem # in Teilen von Sméiland, Blekinge und
Halland (sowie Vistergétland).

5. Depalatalisierung des palatalisierten » im nord-
Ostlichen Schonen und in Teilen von Smaland, Ble-
kinge und Halland (sowie Vistergstland); Jotierung
des palatalisierten » in Siidschonen; Velarisierung
desjenigen palatalisierten n, das nicht von Depala-
talisierung oder Jotierung getroffen wurde.

In den Wértern hand und sand findet man langen,
dentalen Nasal im Hauptteil des Untersuchungsge-
biets. In zwei verschiedenen Gebieten ist der Nasal
jedoch kurz. Siidschonen hat einen langen, verhilt-
nisméissig monophthongischen d-Laut, dem ein kur-
zes n folgt. In einem nordwestschonischen Gebiet,
dessen Kern in Asbo liegt und das sich kaum zum
Meer hinausstreckt, kommt ein au-Diphthong vor,
dem ein kurzes n folgt. In einem Gebiet in Blekinge
und dem siidlichen Sméland liegt ein au-Diphthong
vor, dem ein %-Laut folgt. Die Mitte dieses Gebietes
liegt im siidlichen Teil des Gerichtskreises Konga.

Der Vokal ist ¢-haltig im grésseren Teil des Unter-
suchungsgebietes. Ein au-Diphthong liegt jedoch im
nordlichen Schonen, in ganz Blekinge und in gros-
sen Teilen des siidlichen Sméland vor. Im nérdlichen
Halland und siidwestlichen Smaland ist der Vokal ein
geschlossenes a (a 0.d.).

Man erklirt das Kartenbild am einfachsten mit der
Annahme, dass die Worter hand und sand eine frithe
Vokaldehnung (wahrscheinlich vor oder um 1200)
bekommen haben. Der dadurch entstandene lange
a-Laut hat an der allgemeinen Entwicklung > d
teilgenommen, die in Schonen nicht spiter als 1250
stattgefunden hat. Die Konsonantenverbindung nd
ist danach zu einem langen n-Laut assimiliert worden,
und es ist nicht ausgeschlossen, dass dieses # in gros-
sen Teilen des Untersuchungsgebiets mehr oder we-
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niger palatalisiert gewesen ist. Die siidschonischen
Formen hdn, sin kénnen sehr wohl gerade aus den
iiberlangen Formen kdnn, sénn durch eine Konsonan-
tenkiirzung entstanden sein, die sich doch vorldufig
zeitlich nicht bestimmen ldsst. Im iibrigen ist im
grossten Teil desjenigen Gebiets Diphthongierung
eingetroffen, wo 4 gewohnlich diphthongiert wird.
In dem Masse wie der lange n-Laut palatalisiert ge-
wesen ist, ist er wiederum depalatalisiert geworden,
doch mit Ausnahme des Gebiets in Blekinge und
dem siidlichen Smaland, wo der Konsonant velarisiert
worden ist. Da velarisierter Konsonant nicht aus-
serhalb des Diphthonggebiets vorkommt, darf man
vielleicht vermuten, dass die Velarisierung jiinger als
die Diphthongierung und gewissermassen davon be-
dingt ist. ~

Nach der Diphthongierung sind die iiberlangen Sil-
ben durch Reduktion der Silbenquantitit entfernt
worden. Kurzdiphthong kommt jetzt im grosseren
Teil des Diphthonggebiets vor. Das Asbogebiet mit
langem oder iiberlangem Diphthong (ax oder au),
dem ein kurzes n folgt, ist beinahe ganz von kurz-
diphthongischen oder kurzmonophthongischen For-
men umgeben. Es lidsst sich denken, dass der Diph-
thong in diesem Gebiet schon seit der Diphthongierung
des langen d-Lautes lang gewesen ist, aber es scheint
wahrscheinlicher, dass eine Verschiebung der Quanti-
tit in verhiltnisméssig spiter Zeit eingetroffen ist.
Es ist besonders zu bemerken, dass der nordwest-
schonische Typus hayn von dem siidschonischen Ty-
pus hdn durch ein Gebiet mit hdnn o.4. getrennt ist.

Das nordsmalindische kdnn ist ebenso wie das
mittelschonische durch Kiirzung des Vokals in einem
iiberlangen Adnn entstanden.

Die Entstehung des dunklen a-Lauts in den Wér-
tern hand und sand im nérdlichen Halland ist noch
nicht vollig erkldrt worden. Was das siidwestliche
Smaland betrifft, ist es warscheinlich dass der kurze,
dunkle a-Monophthong durch Wegfall der letzteren
Komponente eines Kurzdiphthongs entstanden ist.

Im ganzen siidschwedischen Gebiet werden jetzt
die Aussprachen hann und senn als postdialektale
Erscheinungen gefunden; nirgendwo reprisentieren
diese Formen die echte Mundart. Wie schon Wigforss
hervorgehoben hat, haben die Worter land und strand
wahrscheinlich nicht dieselbe Entwicklung wie die
zwei hier behandelten Worter durchgemacht. Sie
werden auch in echter Mundart als lann und strann
ausgesprochen.

Die zwei Worter hand und sand zeigen im wesent-
lichen die gleichen Kartenbilder. Darum wird hier
nur hand kartographisch dargestellt. Am gréssten
sind die Abweichungen im siidostlichen Schonen wo
es oft sdnn aber hdn heisst. Die Subst. band und rand,
die noch zur Kontrolle exzerpiert worden sind, bieten
im wesentlichen dieselben Kartenbilder wie hand.
Dagegen weicht das Prit. des Verbums binda ganz ab;
siémtliche Formen sind aus bant entwickelt und zeigen
die fiir die entsprechenden Mundarten normale Ent-
wicklung der Phonemsequenz -ani.
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In dem Wort bonde hat sich die Verbindung von
einem urspriinglich langen Vokal und der Konsonan-
tengruppe nd im siidschwedischen Gebiet auf ver-
schiedene Weise entwickelt. Durchgingig ist nur
die Qualitit des Vokals, die von der Quantitit ab-
gesehen in jedem einzelnen Fall dem geschlossenen
schwedischen o-Laut der betreffenden Mundart ent-
spricht. Der Konsonant tritt vor allem als kurzer
oder langer n-Laut auf. In den &stlichen Teilen des
Regierungsbezirks Kronoberg und im griésseren Teil
der Gerichtskreise Brikne und Medelstad in Ble-
kinge kommt doch ein auf einen kurzen Vokal fol-
gender n-Laut vor. Vereinzelte Belege mit #-Laut
findet man daneben auch in Halland. Der unbetonte
Vokal ist auf Oland und in Teilen von Sédra More
apokopiert. In dem letztgenannten Gebiet diirfte die
Auffassung der Quantitdt der Stammsilbe von der
Apokope abhiingig sein. Der Vokal ist kurz, teils in
Stidschonen, teils in einem daran grenzenden nord-
ostschonischen Gebiet, sonst regelméssig kurz.

Nicht selten ist Halbldnge des Vokals notiert wor-
den und zwar als Variante sowohl kurz- wie lang-
vokalischer Formen. Bisweilen diirften diese Formen
Resultate eines Kompromisses zwischen volkstiim-
lichem b¢ng und einem hochsprachlicheren bone sein.

Das Kartenbild wird am einfachsten erklidrt, wenn
man teils mit einer durchgehenden Assimilation nd>
nn, teils mit einer Palatalisierung rechnet. Diese
Palatalisierung diirfte den grosseren Teil des siidlichen
Smaland (doch nicht Norra und Sédra More) und
Blekinge mdoglicherweise getroffen haben, vielleicht
auch das siidliche und mittlere Halland und Teile von
Schonen. Depalatalisierung hat spater die Teile des
Gebietes getroffen, wo der Konsonant sich nicht
durch Velarisierung zu # entwickelt hat.

Im siidlichen Schonen ist der jetzige Typus bone
durch Reduktion der Konsonantenquantitit in unge-
fahr demselben Gebiet entstanden, das langvokali-
sche Form von hand zeigt. (Eine gewisse Unihnlich-
keit liegt doch hinsichtlich der Kartenbilder in den
Ostlicheren Teilen der Provinz vor.) In dem nord-
ostlichen Schonen ist der Konsonant auch gekiirzt

worden, und hier herrscht eine auffallende Unéihn-
lichkeit gegen den Typus hand. Die Form bone im
nordostlichen Schonen scheint ritselhaft, und ein
Hinweis auf die verschiedenen Vokalqualitédten stellt
sich nur als eine Notlosung dar. Moglicherweise kann
man fiir ganz Nordschonen, Halland, Smaland und
Blekinge eine gemeinsame Losung finden, wenn man
im ganzen Gebiet von einem palatalisierten, iiber-
langen bofifie ausgeht. Man kann dann damit rechnen,
dass dieser iiberlange Typus in Teilen Smalands
durch Kiirzung des Vokals und Velarisierung des
Nasals entfernt worden ist. Im nordéstlichen Schonen,
das, wie wir schon gefunden haben, ein Depalata-
lisierungsgebiet, ist, kann Depalatalisierung und Kiir-
zung des Konsonanten eingetroffen sein. Endlich
kann Kiirzung des Vokals und nachher Depalatali-
sierung in den umgebenden Mundarten eingetreten
sein.

Zu bemerken ist, dass der Vokal in den Teilen des
sildschwedischen Gebietes, wo er jetzt kurz ist,
ziemlich spit gekiirzt worden sein muss, indem der
Vokal mit altem kurzen u gewthnlich nicht zusam-
mengefallen ist.

Fiir die zeitliche Festlegung der n-Palatalisierung ist
Cod. Holm. B 74 desschonischen Gesetzes (um 1300)
von grosser Bedeutung. Wie Breondum-Nielsen in
Acta Philologica Scandinavica II (8. 154 ff.) gezeigt
hat, steht in dieser Handschrift ein durchstrichenes
n vor g und k, z.B. in kunungi, gerningum, thing,
fangit, hengi, stangee, sanki, vor d, z.B. in nefrde,
hundreethe, bonde, myndir, andru, frendum, hand-
losen, liuande und in bewahrter Geminata, z.B.
henne, annet, quinne, mannum, minni u.s.w. und
endlich im Auslaut nach schwachtonigem Vokal,
wenn der Konsonant urspriinglich lang gewesen ist:
bonden, aruen, mannen, drepin u.s.w. Brendum-
Nielsen meint, dass das durchstrichene » hier pala-
talen Nasal bezeichnet. In gewissen Stellungen diirfte
man im Anschluss an die oben gegebenen Definitionen
vielleicht nur mit palatalisiertem Nasal rechnen.

27



TS A L

7 I

o

1)

TN T N L T T T T

10. Subst. ste

28

ge ‘Leiter’.




Die Karten 10—18 berithren in erster Linie die
Probleme der Entwicklung von spirantischem gh
im siidschwedischen Gebiet. Diese Probleme sind schon
von mehreren Mundartforschern und Sprachge-
schichtsforschern behandelt worden. Fiir das siid-
schwedische Gebiet sind vor allen Wigforss und Bren-
dum-Nielsen zu erwidhnen. Es ist bewiesen worden,
dass gh im Hauptteil des siidschwedischen Gebiets
nach vorderem Vokal regelmissig in j iibergeht.
Doch kommt eine Entwicklung zu ¢ in 6stlicheren
Teilen des Gebiets als Regel vor. Hierbei nimmt die
Verbindung -ght- eine Sonderstellung ein. Weiter ist
erwiesen, dass gh in den westlicheren Teilen des siid-
schwedischen Gebiets nach hinterem Vokal schon
frith in w tibergeht. Dies geschieht hauptsichlich
westlich von einer Linie Tranas-Ronneby, wéihrend
die Entwicklung &stlich von dieser Linie zu j oder ¢
geht. Der Ubergang gh>w, der von Brendum-Nielsen
als ,lydabning“ bezeichnet wird, aber hier vor allem
als eine Art Labialisierung betrachtet wird, ist, wie
die erwihnten Forscher hervorgehoben haben, ziem-
lich alt unt ldsst sich schon in dem &ltesten literari-
schen Material feststellen.

In der Erliuterung zu der Konsonantenentwicklung
werden die Probleme der Vokalqualititen und die
Quantitidtsverhiltnisse der dargestellten Worter im
folgenden auch behandelt. In betrichtlich héherem
Grade als in den Wortern, die idlteres nn oder nd
enthalten, gilt hier die Regel, dass jedes Wort seine
eigene Geschichte hat.

Eine friihmittelalterliche Form stigh: ist als Ur-
sprungsform fiir simtliche heutigen Mundartfor-
mendes Wortes stege ‘Leiter’ vorauszusetzen. Die Laut-
entwicklung dieses Wortes weicht von der normalen
der zweisilbigen kurzsilbigen ab. Teils hat der pala-
tale Konsonant den vorangehenden Vokal beeinflusst,
teils der Vokal seinerseits den folgenden Konsonanten;
endlich sind in geéwissen Fillen quantitative Sto-
rungen eingetreten. Mit Ausnahme Siidschonens, das
sowohl qualitative als quantitative Sonderentwick-
Iungen zeigt, geht ein ¢ in alter kurzer Wurzelsilbe im

ganzen Untersuchungsgebiet regelmaissig in langes e
tiber. In dem Wort stege hat sich der Vokal aber siid-
westlich von einer ungefihren Linie Falkenberg-
Ronneby zu langem ¢ entwickelt (mit Ausnahme eini-
ger Orte in der siidostlichsten Ecke Schonens). Die
Voraussetzung fir diese Entwicklung diirfte eine
frithe Entwicklung gh>j gewesen sein, die vermutlich
in einer Stufe geschehen ist, wo ¢ noch so geschlos-
sen war dass eine vollige Assimilation 7j > eintreten
konnte. In den iibrigen Teilen des Gebiets ist die Ent-
wicklung zu e oder offeneren Vokalqualititen weiter-
gegangen, woneben sich der Konsonant zu j oder ¢
entwickelt hat. Nur an einigen Orten in der Gegend
von Falkenberg ist der palatale Konsonant wegge-
fallen. In den Mundarten, wo sich der Konsonant zu
g entwickelt hat, wird der Stammvokal iiberall durch
langes e reprisentiert. Die Entwicklung zu einer Form
stege erscheint im nordlichen Teil des Festlandes des
Regierungsbezirks Kalmar, auf dem nérdlichen
Oland und — davon getrennt — auf dem siidlichen
Oland und im &stlichen Blekinge mit angrenzenden
Teilen des Gerichtskreises Sédra More.

Die Entwicklung des Spiranten gk zu Verschluss-
laut erscheint in diesem Gebiet auch in anderen im
folgenden behandelten Woértern und wird spéter zu-
sammenhéngend beurteilt. Vor einem aus spiranti-
schem ghentwickelten jinden iibrigen Gebieten hatsich
der gedffnete oder sich 6ffnende Vokal zu e@-haltigem
oder noch offenerem Vokallaut auf dissimilatorischem
Weg weiterentwickeln kiénnen. Diese Vokaldffnung
ist gewohnlich gleichzeitig mit oder nach einer Quan-
titdtsverschiebung mit Vokalkiirzung geschehen. Bei-
spiele dafiir liegen teils von einem nicht geringen
Gebiet im siidwestlichen Sméland vor, teils von ein-
zelnen Orten oder geringeren Gebieten im norddst-
lichen Schonen, im nérdlichsten Halland, im mitt-
leren Blekinge und im nérdlichen Smaland. Im nérd-
lichen Smaland und nérdlichen Halland ist eine Ver-
schiebung der Quantitit ohne weitere Offnung des
Vokals gut belegt. In Blekinge und in siidwestlichen
Smaland findet man auch Beispiele einer Vokaloff-
nung vor j ohne Verschiecbung der Quantitit.
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Altschwedisches und altdédnisches sighia, sighice
soll aus einem élteren seeghia durch einen speziellen
Ubergang @1 vor -ghi- entwickelt sein. In mehreren
altschwedischen Texten kommt ein Inf. s@ghia neben
sighia vor. (Noreen AltschwGram. §553.) Im alt-
dénischen hat man eine gewisse dialektgeographische
Variation seghic : sighie feststellen konnen, indem
der Typus seghie vor allem in westdinischen, der
Typus sighie dagegen in seelindischen und ostdini-
schen Quellen erscheint. (Brendum-Nielsen GDG
§ 146.) Brendum-Nielsen u.a.m. haben vermutet, dass
der Typus seghie, -a unter Einfluss eines lautgesetz-
lichen Prisens segher wieder entstanden ist. Das
urspriinglich in gleichartiger Weise gebaute Wort
tiga hat im Altdénischen und Altschwedischen nur
i-Vokalismus: pighia, pighie usw.

Im stidschwedischen Untersuchungsgebiet kom-
men beziiglich des Vokalismus drei Haupttypen vor,
jeder mit seinem eigenen Verbreitungsgebiet. Im
Stidwesten erscheint s-haltiger Vokal, im Nordosten
ce-haltiger, und in einem Grenzgebiet, das sich vom
nordlichsten Teil des Gerichtskreises Mo zum mitt-
leren Teil des Gerichtskreises Allbo erstreckt, ist e-
haltiger Vokal vorhanden.

Hinsichtlich des Konsonantimus erscheint ein klar
artikuliertes j nur in etlichen peripheren Teilen
des Untersuchungsgebiets und zwar im grosseren
Teil des Regierungsbezirks Kalmar (einschl. Oland),
im siidostlichen Blekinge und in der Gegend der
Stadt Jonkoping. Zuweilen wird ein j-haltiger inter-
vokalischer Ubergangslaut in den Typen sea, sia
in dem Primdrmaterial markiert.

Weiter sei hervorgehoben, dass der unbetonte Vokal
des Wortes sdga im grossten Teil des siiddschwedischen
Gebiets wegfallen kann. Die 6lindischen Formen
zeigen durch ihren gebrochenen Akzent, dass ge-
wohnliche 6lindische Apokope vorhanden ist. In
Norra und Sédra Tjust, Sevede und Tunaldén er-
scheinen nur zweisilbige Formen (sije usw.). Dasselbe
Verhéltnis kommt in Mo vor, wo sdja, sea und sia
erscheinen. Sonst kommt gewdhnlich eine Mischung
von ein- und zweisilbigen Formen i Smaland vor. So

verhilt es sich auch in Blekinge und Halland mit
Ausnahme der drei nérdlichsten Gerichtskreise ( Fjire,
Viske und Himle), wo zweisilbige Formen herrschen
oder vereinzelt sind. In Schonen ist die einsilbige
Form si beinahe die einzige im Westen. Zweisilbiges
sia kommt im Osten als Variante des einsilbigen
8t VOr.

Man muss vielleicht voraussetzen, dass die heuti-
gen Formen des Infinitivs und des Prisens unter ge-
genseitigen Einfliissen entwickelt sind. Hedstrém
hat in Sydsmaldndska folkmal I (S. 27) beziiglich des
stidlichen Smaland angenommen, dass der Typus se
seinen Vokal von Pris. Sg. si3r (mit # aus dem Inf.)
bekommen hat, wihrend sd@ seinen Vokal von Pris.
Sg. sesr erhalten hat. Endlich sollte ein Pris. Sg.
si3ir zum Entstanden des Infinitivs si beigetragen
haben. Hedstrom gibt keine Erklirung oder Er-
liuterung des Silbenanzahls.

Vermutlich hingt die lautméssige Entwicklung
des Wortes sdga mit seiner hohen Frequenz in der
Sprache zusammen. Wérter von besonders hoher
Frequenz erleiden nicht selten weitergehende Ver-
dnderungen als andere Worter der Sprache. In Ble-
kingska dialektstudier I hat Benson gezeigt, dass
Wegfall von 3 in gewissen Wortern von besonders
hoher Frequenz hat eintreten kénnen und zwar in
Gebieten, wo der Konsonant sich sonst in gleicharti-
gen Stellungen zu j, v, g o.d. entwickelt hat. Viel-
leicht verbirgt sich ein #hnliches Verhiltnis hinter
dem Wegfall des Konsonanten in den Typen se(a),
sd(a).

Auch die Reduktion der Silbenanzahl muss mit der
hohen Frequenz des Wortes in Verbindung gebracht
werden. Dagegen kan man den Wegfall des Endungs-
vokals nur in beschrinktem Umfang mit der Tat-
sache verbinden, dass eine sekundire Hiatusver-
bindung entstanden ist.

Fiir die seeldndischen Mundarten nimmt Brendum-
Nielsen eine iltere, zweisilbige, lautgesetzlich ent-
wickelte Prasensform sighir an. Die Annahme wird
von heutigen Mundartformen gestiitzt. Es ist un-
entschieden, ob dieser Typus auch fiir die siidschwe-
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dischen Mundarten, in denen jetzt eine Infinitiviorm
si(@) vorkommt, vorausgesetzt werden muss. Es
scheint, als ob ein gewisser Parallellismus zwischen
der unterbliebenen Offnung des Vokals in &lterem
stight und dem durchgingigen i-Vokalismus des
Wortes sidga im siidwestlichen Schweden vorliegt,
auch wenn sich die zwei Verbreitungsflichen nicht
ganz decken. Es ldsst sich denken, dass eine ana-
logisch entstandene Prisensform sigher in den Ge-
bieten, wo der i-Vokal in stighi bewahrt ist, gegen
Offnung des Vokals geschiitzt gewesen sein kann.

Es ist durch die Untersuchungen Wigforss’ und
Brendum-Nielsens klargemacht, dass sich die Pho-
nemsequenz -ggh- in dem Wort éga (altdin. eghe) in
anderer Weise als in anderen Wortern entwickelt hat.
Auffallend ist die grosse Verbreitung der Entwicklung
gh>w in diesem Wort nach vorderem, gerundetem
Vokal. Wihrend sich gk in dieser Position regelméssig
zu j entwickelt, hat das Wort dga niemals die Form
dja o.4. in schonischen Mundarten. Wigforss und
Brendum-Nielsen haben die Entwicklung zu w damit
verbunden, dass dieses Wort oft im Plur. (frithmittel-
alt. sghun) vorkommt und dass -ggh- vor unbetontem
% eine Sonderentwicklung durchgemacht hat. Wig-
forss vermutet sogar, dass der siidschonische Typus
y(j)e mit einer besonders frithen Schwichung des
Endungsvokals in Siidschonen verbunden werden
darf, indem er vermutet, dass sich gh in dem siid-
schonischen y(j)a gerade zu j entwickelt hat.

Mehrere von den Formen des Wortes éga sind schon
richtig erkldrt, und besonders scheint es nétig, die
Theorie von der Bedeutung des Pluralform zu ak-
zeptieren. Die Erklirung gewisser Formen fordert
aber einen umfassenden Uberblick iiber das ganze
stidschwedische Material.

Mit Riicksicht auf das Kartenbild scheint es notig
anzunehmen, dass sich ein einmal herrschendes égha
im nordostlichen Teil des siidschwedischen Gebietes

zu dja oder dga entwickelt hat, dass aber dieselbe
Form westlich und siidlich davon unter Einfluss der
Pluralform zu swa geworden ist.

Die mittelhallindischen Typen sua und @a werden
durch ein nérdlicheres gwa und ein siidlicheres jva
umschlossen, und man muss mit Wigforss vermuten,
dass ein dlteres swa hinter den genannten Typen liegt.
Ebenso diirften sich die Formen ge¢ und gve im
nordwestlichen Schonen aus owa entwickelt haben.
Die Form wa, die im siidlichen Teil von Vistra
Goinge erscheint, soll in derselben Weise als die ent-
sprechende hallindische Form sicher beurteilt wer-
den. Die Formen jva, yve und $a koénnen sich aus
einem ywa (<owa) entwickelt haben. Fiir die Ent-
wicklung swa>ywa kann man mit einer Verengung
im Anlaut rechnen, die durch die Qualitdt des fol-
genden Vokals moglicherweise erleichtert worden ist.
Das nordostschonische Kartenbild stiitzt die An-
nahme einer élteren form ywa. Die siidschonische
Form ga kionnte an und fiir sich auf andere Weise
entstanden sein; doch stiitzt das bornholmische iva
die Annahme eines friiheren siidschonischen ywa.

Auch wenn man fiir die schonischen, halléindischen
und westblekingischen Formen mit einem friithen
Ubergang gh>w in éga rechnen muss, hat dieser Uber-
gang doch nicht die Verbreitung, die derselbe Uber-
gang in Wortern wie fluga, rdg, hage usw. hat. Beinahe
ganz Smaéland zeigt ebenso wie Oland und der grosste
Teil von Blekinge Ubergang von gh zu j oder g. Die
Verteilung zwischen j- und g-Formen ist dagegen,
wie unten ausfithrlicher behandelt wird, von der
Qualitit des vorangehenden Vokals im wesentlichen
unabhéngig und hauptsichlich dieselbe in den dar-
gestellten Wartern.,

In grossen Teilen des smaldndischen Gebiets wird
6 vor dem aus gh entwickelten j gekiirzt. Oft wird
diese Kiirzung von einer leichten Offnung des Vokals
begleitet.
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In der reichen Formenflora, die das Subst. fluga
‘Fliege’ in den siidschwedischen Mundarten zeigt,
koénnen gewisse Haupttypen unterschieden werden.
Sémtliche Formen diirften aus dem Wechselspiel
zwischen Nom. fliigha und Cas. obl. fliighu entwickelt
sein, wo die obl. Kas. (und Plur.) in der Regel eine
Entwicklung #>¢ des Vokals der Stammsilbe ver-
hindert hat.

Die Typen, die in grober Bezeichnung flua, fluwa,
fluva geschrieben werden kénnen, diirfen aus hi-
storischen Griinden als eine Einheit die Formen fluja,
fluga usw. gegeniiber betrachtet werden. Die erste
Gruppe ist durch eine Entwicklung fligha, flighu >
> fliwa, fliwu entstanden. Eine weitere Entwicklung
fiw >4 ist in Stellung vor schwachtonigem » in einem
grosseren Gebiet als in anderen Positionen eingetreten.
Man vergleiche die Karte des Wortes rdg! Wie im
folgenden nédher erldutert wird, gibt es auch Griinde,
damit zu rechnen, dass der Wegfall von w zwischen
kurzem % und schwachtonigem u in gewissen Mund-
arten dlter ist als dieselbe Entwicklung in anderen
Stellungen.

Die Grenze zwischen einerseits flue und Formen
mit bewahrtem w oder v und anderseits Formen mit
j oder g verlduft in Smaland in ungefihr derselben
Weise wie die Westgrenze fiir Formen mit j oder ¢
im Wort rdg. In Blekinge liegt dagegen eine dialekt-
geographische Stérung vor, indem der Typus flua
in der ganzen Provinz vorkommt und die durch Smaé-
land gehende Westgrenze der j-Formen also bei der
Nordgrenze von Blekinge gebrochen wird. Die Wort-
gruppe, die idlteres -iighu enthilt, ist aber so klein,
dass Storungen der sogenannten lautgesetzlichen
Entwicklungen leicht entstehen. Neben dem Subst.
fluga steht eigentlich nur das Zahlwort tjugo und das
spirlich belegte und vielleicht spét gebildete weib-
liche Subst. bdga. Tjugo wird in ganz Blekinge fsiie
u. &. ausgesprochen. Der Wegfall von gk hat hier ver-
mutlich friih stattgefunden und eine Art Dehnung
des Vokals bewirkt. Vielleicht ist der Wegfall da-
durch bedingt, dass dieses Wort eine hohe Frequenz
in der Sprache hat und sehr oft schwachtonig steht.
Es lisst sich weiter denken, dass die Entwicklung des
-tighu in der kleinen Wortgruppe gleichgelaufen ist.

Wesentlich ist, dass eine einmal entstandene Form
flua in das blekingische Lautsystem gut hineinpasst.
Die alten kurzsilbigen Worter ruva und stuge haben
sich Ostlich von Lister lautgesetzlich zu ria und
stiua entwickelt. In Wortern die ilteres digh und b
enthalten, ist der Konsonant gewohnlich weggefallen,
so dass der Vokal im Hiat steht. Ein lautgesetzlich
entfaltetes *floga, *fldga u. 4. hitte dagegen im 5st-
lichen Blekinge ziemlich vereinzelt gestanden.

Das j und das g der 6stlichen Formen sind aus gh
entstanden. Diese Entwicklung wird im folgenden
niher behandelt.

In Stellung vor w oder j kann der aus dlterem
entstandenen Vokal verschiedene Sonderentwick-
lungen, besonders dissimilatorischer Art, erleiden.
Man muss nur ganz ausnahmsweise damit rechnen,
dass ein im Nom. entstandener o-Vokal fiir das Ent-
stehen der heutigen mundartlichen Formen von Be-
deutung gewesen ist.

Im mittleren Halland ist der Vokalismus des Wor-
tes fluga mit dem des Wortes rdg zusammengefallen.
Das Wort rdg hat da die Form rsu u.4., und der Vokal
wird von dem aus @ entwickelten u getrennt. Es
ist nicht ganz klar, wie die Enklave mit fleita u.d. zu
beurteilen ist. Eine Moglichkeit ist, dass ein alter
Nom. flidwa in flyia widergespiegelt wird, wihrend
eine oblique Form fliwu sich zu einem flitc ent-
wickelt hat, wozu der Nom. flita neugebildet worden
ist. Doch sind auch andere Erkldrungen moglich.

In Mundarten mit bewahrter Phonemdistinktion
u+w findet man teils einen Ubergang w>wv, teils eine
Kiirzung des einmal gedehnten Vokals vor dem Spi-
ranten. Diese Kiirzung wird von einer entsprechenden
Dehnung des Konsonanten begleitet. Es kommt auch
vor, dass diese beiden Moglichkeiten realisiert werden;
dabei sind Formen wie flava entstanden. Es ist unge-
wiss, in welchem Masse die Entwicklung w>v als
Lautsubstitution oder als lautgesetzliche Entfaltung
zu beurteilen ist. Jedenfalls diirfte es nétig sein, fiir
gewisse Mundartgebiete mit einer spiten Lautsubsti-
tution zu rechnen. Besonders gilt dies von Mundarten,
wo jetzt fliwa u.4. erscheint, d.h. in den nordlichsten
Teilen des Regierungsbezirks Jonkoping.
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In dem Wort rdg ‘Roggen’ hat die Entwicklung
in gewisser Hinsicht nach denselben Linien wie in
dem Wort fluga stattgefunden, in anderer Hinsicht
weicht der Verlauf dagegen ab. Hinsichtlich des Kon-
sonanten erscheint dieselbe wichtige Scheidelinie
zwischen einem westlichen Ubergang gh>w und 6st-
lichen Ubergingen gh>j oder gh>g. Nur in Blekinge
liegt ein wesentlicher Unterschied zwischen fluga und
rdg vor. Die Verteilung zwischen j und g ist in Sma-
land und auf Oland dieselbe in rdg wie in fluga. Der
Umstand, dass der hintere Vokal in rdg von einem
ilteren 0, in fluga aber von einem é&lteren % ausgeht,
scheint dort ohne Bedeutung gewesen zu sein.

In dem Gebiet mit der Entwicklung gh>w kommen
ein anderes Kartenbild und auch andere Typen als
im Wort fluga vor. Von besonderem Interesse ist die
Form ro im nordwestlichen Schonen und siidlichen
Halland. Wigforss hat angenommen, dass dieser Ty-
pus auf ein élteres row zuriickzufiihren sei. Formen
wie das in den Gerichtskreisen Tonnersjé und Halm-
stad vorkommende rew konnten die Annahme eines
frithmittelalterlichen réw stiitzen. Die Formen ro
und rew werden aber im Norden, Osten und Siiden von
Formen eingekreist, die sicherlich mit slterem riw
korrespondieren und es ist aus diesem Grund not-
wendig, die Moglichkeit niaher zu priifen, dass ro
und rew aus dlteren riw entwickelt sind.

Die Voraussetzung der von Koch u.a. beobachteten
Entwicklung 6> bei Kiirzung ist, dass 6 und 4 bei
irgendeiner Gelegenheit ungefihr dieselbe Lautquali-
tdt gehabt hat. Bei Dehnung eines % hat anderseits
zu derselben Zeit und unter denselben Bedingungen
ein ¢ entstehen konnen. Ist 4 friiher gedehnt worden,
ist es mit urspriinglichem # zusammengefallen; ist
die Dehnung erst bei der allgemeinen Dehnung der
kurzen Wurzelsilben geschehen, hat sie zu einem
neuen Phonem gefiihrt, dass sich als # u.i. mani-
festiert. Hs ist wahrscheinlich, dass das oben ge-
nannte ro sich aus riéiw durch Wegfall des spiranti-
schen Konsonanten und eine gleichzeitige Dehnung
des Vokals entwickelt hat. Zeitmissig muss diese
Entwicklung in dem erwiahnten Gebiet spiter als der

Wegfall eines w in der Verbindung #wu, aber friiher
als die allgemeine Dehnung der kurzen Wurzelsilben
sein. Im Hauptteil Schonens liegt kein wesentlicher
Zeitunterschied zwischen der Wegfall von w in -idwu
und in -#w vor; nérdlich und 6stlich von dem Gebiet
der Form 7o ist -w vor der Zeit der allgemeinen
Dehnung nicht gefallen.

Die offeneren Vokalnuancen in Halland, die den
Gedanken an ein #lteres row hitten stiitzen kon-
nen, mégen durch spéitere Offnung des Vokal in der
besonderen Stellung vor w entstanden sein, dh. in
einer Verbindung von beinahe diphthongischer Art,
wo Dissimilation hat eintreten kénnen.

Dagegen fiihren die Formen im 6stlichen Smaland,
im ostlichen Blekinge und auf Oland auf ein rogh
zuriick, das sich aus righ in einer Weise entwickelt
hat, die von Tydén, Hedstrom und Benson darge-
stellt worden ist. Auch unmittelbar westlich von der
Scheidelinie w :j erscheinen Formen, die vielleicht
auf eine mittelalterliche Entwicklung riw > réw zu-
riickzeigen.

Interessant ist die Frage, wie sich das frithmittel-
alterliche Phonem 4 und die frithmittelalterlichen
Phonemverbindungen 4w, %w und dww im nérd-
lichen Schonen und siidlichen Halland zu einander
verhalten. Das Phonem 4 hat iiberall regelmissig ein
u ergeben. Damit fillt #ww (hier durch das Wort
fluga reprisentiert) in ganz Schonen, im westlichen
Blekinge, stidwestlichen Smaland und im grossten
Teil Hallands zusammen. Im nordlichsten Halland
erscheinen andere Typen, und im mittleren Halland
kommen auch Formen vor, die zeigen, dass Zusam-
menfall nicht eingetroffen ist. Die Phonemverbind-
ung dw (hier durch rdg représentiert) ist in fast ganz
Schonen und im westlichen Blekinge mit % zusam-
mengefallen. Schon im nordwestlichsten Schonen
(Bjére) erscheint aber der abweichende Typus ro
und nur als vielleicht spéit entstandene Variante
kommt dann ein ru mit aufgehobener Opposition
@ : dw vor. Im mittleren Halland kommen dagegen
mit gewisser Verbreitung Formen vor, die denselben
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Vokalismus wie das Wort fluga haben. Zusammenfall
liegt also hier in erster Linie zwischen #w und twu
vor, in zweiter Linie zwischen dem FErgebnis des
Zusammenfalls und .

In dem mittleren Halland erscheint auch Zusam-
menfall zwischen dem in dem Wort dga entstandenen
gow und dw, dwu, und das Ergebnis des Zusammen-
falls wird als sw u.d. realisiert. Wenn die Opposition

- 94 :w in einigen Mundarten aufgehoben wird, kann
die Form @a aus dem Wort éga entstehen.

In Vistra Goinge sind 4, @iw und #ww zusammenge-
fallen, und das endgiiltige Ergebnis ist » geworden.
In diesem Gerichtskreis erscheint dga als ive, fva,
gva w.é. Das im siidlichen Teil dieses Gerichtskreises
vorkommende wa diirfte aus einem ehemaligen swa
dadurch entstanden sein, dass die Opposition sw : @
(urspr. oder aus w, d%wu) aufgehoben ist. Die Ent-
wicklung ist also mit der mittelhallindischen
gleichgelaufen. Wihrend der mittelhallindische Zu-
sammenfall zwischen 4 und den verschiedenen w-
Verbindungen sehr jung sein kann, muss man dagegen
vermuten, dass der Zusammenfall in Vistra Goinge
dlter ist als die Entwicklung «w>v nach Vokal.
Dieses v kann durch lautgesetzliche Entwicklung oder
durch Lautsubstitution entstanden sein; jedenfalls ist
die Entwicklungin den Mundarten von Vistra Goinge
beinahe vollig durchgefiihrt.

Die heutigen mundartlichen Formen von dem Prit.
Part. des Verbums flyga ‘fliegen’ sind nurin gewis-
sen Gebieten aus einem mittelalterlichen flighin, -it

entwickelt. Derschonische und westblekingische Typus
floen diirfte unter dem Einfluss eines Prit. Sing. flo
entstanden sein, das seinerseits analogischen TUr-
sprung hat. Analogischen Ursprung hat ebenso der
Typus fly(jlen, der von dem Inf. abhingig ist. Fiir
den siidostschonischen Typus fl§yen, -ed rechnet Are-
skoug (Studier o6ver sydéstskfiﬁska folkmal 1:363)
mit Analogie von einem Inf. flyja, dessen j sich zum
Prit. und Priat. Part. verbreitet hat. Anders verhilt
es sich in Siidhalland und den angrenzenden Teilen
von Schonen und Smaland, wo man damit rechnen
darf, dass sich ein mittelalterliches flogh zum heutigen
floy entwickelt hat, und dass das Prit. Part. flayen
im Anschluss daran gebildet ist. In den mittleren
Teilen Hallands und in einzelnen anderen Orten kom-
men Hiatustypen wie fliet, fléat, fliat vor; diese
diirften durch einem Wegfall des Konsonanten ent-
standen sein, der von dem Hiatus des Infinitivs flya
bedingt ist. (S. Hedstrom SSFM 264.)

Mit diesen Ausnahmen zeigt das Prit. Part. des
Verbums flyge Formen, die hinsichtlich .des Konso-
nantismus den oben behandelten Wértern rdg und
fluga nahe folgen. Die charakteristische nordsiidliche
Linie durch Smaland scheidet 6stliche j- und g-Formen
von westlichen w- und v-Formen. Im westlichen Ge-
biet erscheinen g-Formen ebenso wie in fluga und rdg
in der nordwestlichsten Ecke Sméalands im Anschluss
an entsprechende Typen i Vistergotland. Nur in ge-
ringem Umfang kommt Kiirzung des Vokals oder v
statt dlterem w vor.
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Der dorsovelare Spirant eines dlteren skogh ‘Wald’
hat sich im siidschwedischen Gebiet auf fiinf Arten
entwickeln kénnen: er ist zu g, j, w, v verschoben oder
ganz weggefallen. Am interessantesten ist die weitere
Entfaltung in den Gebieten wo der Konsonant erstens
zu w verschoben ist. In dem entstandenen skow ist
der Vokal in den meisten Orten vor der Dehnung der
kurzen Wurzelsilben gekiirzt worden. Ein skdw ist
dabei skow oder skiiw geworden, wobei die Kiirzung
zu ¢ dlter sein diirfte als die Kiirzung zu %. Der Typus
skdw ist in seiner Entwicklung mit dem Typus riw
aus dlterem rdgh ‘Roggen’ zusammengefallen und ist
u.a. zu skow, sku u.d. geworden. In gewissen Gebieten
mit aus skéw entwickelten Formen, ist w durch »
ersetzt, in einigen Mundarten ziemlich spét, in an-
deren vielleicht viel friiher.

Im grossen ganzen scheint die Kiirzung von skdw
in Halland und im westlichen Smaland zu skiiw, in
Schonen dagegen zu skow gefithrt zu haben. Abgese-
hen von dem nordostschonischen sko lassen sich
alle schonischen Formen aus einem skow erkliren.
Bilabialer Spirant ist in fast ganz Siidschonen (siid-
lich von einer Linie Barsebick-Maglehem) belegt.
Doch hat labiodentaler Spirant den bilabialen Spi-
ranten in vielen Mundarten im siidwestlichen Schonen
ersetzt. Vor w hat sich der Vokal, wenn er kurz ge-
wesen ist, bisweilen zu a oder sogar zu a gedfinet.
Eine Form skav in Girds zeugt davon, dass skaw
u.d. hier einmal vorhanden gewesen ist.

In dem nordwestlichen Schonen ist sksv die Nor-
malform. Die Entwicklung w > v diirfte hier ziemlich
alt sein. Im nordlichen Teil von Luggude kommt ein
ska vor, das davon zeugt, dass der Wegfall des Kon-
sonanten dlter ist als die von w oder v bedingte Ent-
faltung von urspr. kurzem o zu 8 im nordwestlichen
Schonen.

Die Form sko ist vorhanden in einem grossen Ge-
biet, das das nordostliche Schonen und ganz Ble-
kinge ausser dem Ostlichsten Teil umfasst, ferner
auch in einem kleineren Gebiet in Nordhalland. Fiir
das schonisch-blekingische Gebiet liegt die Annahme
nahe, dass gk vor dem Ubergang gh > w gefallen ist;

nur dadurch bekommt man eine einheitliche Erklirung
fir das ganze Gebiet. Undenkbar ist aber durchaus
nicht, dass ein skiw, das im nordwestlichen Schonen
und westlichen Blekinge nach der Entwicklung
riw > r# entstanden ist, sich zu sko entwickelt hat
in derselben Weise wie ro aus r#w in Bjire entstanden
ist. Im mittleren Blekinge konnte ein skdgh gerade
zu sko entwickelt sein. Vielleicht darf man dieser letz-
teren Moglichkeit den Vorzug geben.

Das nordhalldndische ske kann nicht in derselben
Weise aus einem ski#w erklirt werden, das vor der
Dehnung der kurzen Wurzelsilben sein w verloren
hat. Ein frithmittelalterliches rdw hat sich in Nord-
halland zu raw u.d. entwickelt, und vielleicht ist
sko hier aus einem ungekiirzten skow entstanden.
Ganz eindeutig sind die Kartenbilder jedoch nicht.

In einem schmalen nord-siidlichen Gebiet im mitt-
leren Smaland erscheinen Formen wie skuj, skey, skoj,
skgy und skgy. Diese Formen diirften nicht eine Ent-
faltung skgj > skoj, skij widerspiegeln; sie diirften
aber hybride Formen zwischen skiw, skéw und skdj
sein. Sie erscheinen lings der Grenze zwischen hdje
und hawe o.d. (Karte 17).

Das spirlich belegte skog scheint in allen den
Orten, wo es auf der Karte bezeichnet ist, die ur-
spriingliche Form zu sein. Es ist ausgeschlossen wor-
den, wo es als Wechselform einer anderen Variante
vorkommt. In simtlichen solchen Fillen diirfte es
eine postdialektale Stufe reprisentieren.

Zur Erlduterung der Entwicklung eines spiranti-
schen gk nach élterem a sind die Worter hage ‘Ein-
friedigung’ und mage ‘Magen’ kartographisch darge-
stellt. Die zwei Wérter haben solchen Stilcharakter,
dass man a priori vermuten kann, dass sie sog. laut-
gesetzliche Entwicklungen zeigen. Die Richtigkeit
der Annahme wird durch der Ahnlichkeit der Karten-
bilder bewiesen, wenn die Bilder auch nicht ganz
gleichformig sind. Das Wort hage ist frither von Nat.
Lindqvist in Sydvést-Sverige i sprakgeografisk be-
lysning schematischer dargestellt worden.

Dem ilteren Spiranten gh entspricht in den heuti-
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gen Mundarten einer der Konsonanten g, g, §, w oder
v; in gewissen Mundarten ist der Konsonant ganz
weggefallen. Das sehr spérliche Vorkommen des p
in dem Primérmaterial macht es ungewiss, ob man
iiberhaupt mit einer ununterbrochenen Tradierung
des dorsalen Spiranten rechnen darf. (In Vistergot-
land ist p dagegen sicherlich ein genuines Relikt.)
Der Wegfall des Konsonanten kommt nur in solchen
Gebieten vor, wo ein Ubergang gh > w einmal einge-
troffen sein kann; er diirfte auch von diesem Uber-
gang bedingt gewesen sein.

Sonst sind dieselben Grenzen fiir g und j bei hage
und mage wie bei rdg und fluga vorhanden. Die Kon-
sonanten w und v kommen grob gesagt westlich von
der Linie Tranas-Ronneby vor. Uberall, wo der inter-
vokalische Konsonant in den heutigen Mundarten
als v erscheint, diirfte er in hage und mage einem al-
teren w entsprechen, sei es, dass der Konsonant sich
auf lautgesetzlichem Weg von gerundetem, bilabialem
zu labiodentalem Spiranten entwickelt hat, sei es,
dass ein v das w durch Lautsubstitution ersetzt hat.

Wenn sich gk in Wortern wie frithmittelalterlichen
haghe und maghe zu w entfaltet, entsteht eine Ver-
bindung aw, die in phonetischer Hinsicht dem au-
Diphthong gleicht, der sich aus a entwickelt. Trotz-
dem hat die Verbindung -aw- ihren biphonematischen
Charakter behalten, und w hat sich selbstéindig in
einer Weise entwickelt, die bei der zweiten Diph-
thongkomponente des au-Diphthongs nicht vor-
kommt. Dagegen gibt es Griinde, mit Hedstrém (Ord-
studier I1:57) damit zu rechnen, dass in gewissen
Fillen eine Verdnderung des Vokals vor win ungefahr
derselben Weise wie in dem au-Diphthong hat statt-
finden konnen.

Der Vokal der Worter hage und mage erscheint
vor w und v als kurzes, offenes a, als langes, offenes a,
als kurzes geschlossenes a (a) oder als langes ge-
schlossenes a (g). Geschlossenes a ist beinahe die ein-
zige vor j oder ¢ vorkommende Vokalqualitdat. Aus-
nahme bilden die offenbar postdialektalen Formen
hage und mage, die in gewissen Orten oder Gebieten
Schonens volkstiimlichere hdve, mave u.i. ersetzen.

Ferner erscheint geschlossenes a vereinzelt, wenn der
Konsonant weggefallen ist. (Es diirfte das Richtigste
sein, eine einmalige Wechselform hde als eine ganz
zufillige Bildung zu betrachten.)

Die Verbreitung der acht Moglichkeiten aw, gw,
ay, av, aw, ew, ay, av scheint im Anfang verwirrend.
Folgende geographischen Distinktionen kénnen aber
in dem Gebiete mit w oder v unternommen werden.

Kurzer Vokal und langer Konsonant erscheinen
vor allem im nérdlichen Smaland und in einem Ge-
biet um Ljungby und Vérnamo, im nérdlichsten
Halland und zuféllig im siidostlichsten Schonen, im
letzteren Gebiet mit ausgesprochenem Reliktcharak-
ter. Langer Vokal kommt in ganz Schonen, im west-
lichen Blekinge, im grossten Teil Hallands und im
Hauptteil des siidwestlichen Smalands vor.

Offener Vokal, dem w oder v folgt, erscheint in ganz
Schonen mit Ausnahme der norddstlichen Ecke und
des siidwestlichsten Gebiets und noch weiter in Hal-
land siidlich von Falkenberg. Sonst ist der Vokal ge-
schlossen.

Bilabialer Spirant kommt allgemein im nérdlichen
Halland und in ganz Smaéaland westlich der Linie
Tranas-Ronneby (ausserhalb des siidlichsten Teiles),
noch weiter im siidéstlichsten Schonen und in einigen
Orten im nordostlichen Schonen vor. Sonst hat der
Spirant labiodentalen Charakter.

Man kann fiir das Gebiet westlich der wichtigen
Linie Tranas-Ronneby folgende Entwicklung vor-
aussetzen: Die frithmittelalterliche Form hawe o.4.
erscheint nach der Dehnung der kurzen Wurzelsilben
als hawe, hdwe und hae, und mage macht eine dhn-
liche Entwicklung durch. Soweit der Wegfall des
Konsonanten nicht zu hdae, mae fithrt, wird eine
Grenze gw:aw festgelegt, die von Falkenberg in
ostlicher Richtung zur Grenze Smaélands, dann in
siidlicher Richtung zur Grenze Schonens und endlich
in siiddstlicher Richtung zur Gegend von Sélvesborg
geht. Fiir die verschiedenen Verbreitungsflichen der
Formen hge und mae wird auf die Karten hinge-
wiesen. Der Umstand, dass diese Formen sowohl im
a- alsim a- Gebiet vorkommen, macht es wahrschein-
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lich, dass der Wegfall des Konsonanten ziemlich alt
ist.

In Teilen des a-Gebietes hat dann eine Kiirzung des
Vokals stattgefunden, die zu hawe, mawe gefiihrt hat.
Der Ubergang w > v oder ein Austausch von w gegen
v hat have, mave und dass seltene mawve entstehen
lassen. In entsprechender Weise hat im a-Gebiet die
Kiirzung hdwe, mawe (im stidostlichsten Schonen)
und der Ubergang w > v die Formen have, mave und
das seltene hawe geben konnen. Vereinzelte sméa-
lindische Belege von hdws konnen sich ortlich aus
hawe. entwickelt haben.

Gegen die aufgestellte Theorie sprechen ejgentlich
nur einige Belege von hgws, hawe, mawe, mawe
im siidostlichsten Schonen. Die dunklere Qualitit
des Vokals kann von ortlicher Sonderentwicklung ab-
hingen und muss nicht notwendig als ein Relikt
betrachtet werden, das im Verhiltnis zu den ent-
sprechenden Formen mit offenem Vokal primir ist.
Wegen des reichlichen Vorkommens eines langen, of-
fenen a-Lauts in urspriinglich kurzsilbigen Wértern
im stidwestlichen Schweden (vor allem Schonen und
Halland) scheint es wenig sinnvoll anzunehmen, dass
das a-Phonem in hage, mage sich erst zu einem ge-
schlossenen a (a) entwickelt und dass sich das Pho-
nem in dem erwihnten Gebiet spéter zu offenem a-
Laut geoffnet hat. Doch liessen sich Formen wie
hae und mge in dem heutigen Gebiet mit offenem
Vokal leicht erkldren, wenn gw aus gw entstanden
ware.

Die ganze Frage wird von Hedstrom (Ordstudier
I:57) und Areskoug (ANF 1952:117 ff.) teilweise
anders beurteilt.

In dem bisher behandelten Wortmaterial mit &l-
terem spirantischem gh liegen wesentliche Gleich-
heiten hinsichtlich der Konsonantenentwicklung 6st-
lich der Linie Tranas-Ronneby vor. Mit Ausnahme
des Wortes siga hat in den dargestellten Wértern in
mehreren Gebieten eine Entwicklung zu g stattge-

funden und zwar in Norra Tjust und Sédra Tjust,
auf dem nérdlichen Oland, auf dem siidlichen Oland,
in Sodra More und in den mittleren und 6stlicheren
Teilen von Blekinge. Sonst ist die Entwicklung &st-
lich von der erwihnten Linie zu j gegangen.

Die Entfaltung zu j oder g ist also im grossen
ganzen von der Qualitét des vorangehenden Vokals
unabhiéngig; nur nach den Vokalen # und 0 kommen
gewisse Storungen in Blekinge zum Vorschein. Wenn
die Entwicklung in sdga ganz abweicht und wenn die
Entwicklung ghi>j auch in dem Worte tiga statt-
findet, das sich sonst nach anderen Linien als sdga
entfaltet, so muss dieses sicherlich von einer frithen
Palatalisierung der spirantischen Konsonanten in
Verbindung mit einem folgenden i bedingt sein.

Mit guten Griinden kann man die Gebiete im
Osten, wo die Entwicklung zu ¢ in dem Hauptteil des
dargestellten Wortmaterials stattgefunden hat, als
zwei Verbreitungsgebiete betrachten. Das norddst-
liche Gebiet hingt mit den Gebieten Ostergstlands
zusammen, wo sich spirantisches g# in denselben Po-
sitionen — wenn auch teilweise nach anderen Regeln
— zum Verschlusslaut g entwickelt hat. In dem siid-
Ostlichen Gebiet hat der spirantische Dorsopalatal
(oder Dorsovelar) vermutlich ziemlich lange be-
standen. Der Ubergang zum Verschlusslaut scheint
dort spiét und ganz autochthon gewesen zu sein. Zu
bemerken ist, das die Entwicklung zu j auf dem mitt-
leren Oland in derselben Weise wie auf dem Festland
aber sicher den eigenen Gesetzen und Vorausset-
zungen der mittelolindischen Mundarten gemiss statt-
gefunden hat.

Westlich von Jénkoping erscheint auch — haupt-
séchlich in dem Gerichtskreis Mo — eine gleichartige
Entwicklung gh > g. Sie hat in einem Gebiet stattge-
funden, das an den Teil Vistergstlands grenzt, wo
dieselbe Entwicklung stattgefunden hat. Das Karten-
bild ist natiirlich damit zu verkniipfen, dass der gros-
sere Teil des Gerichtskreises Mo in kirchlicher Hin-
sicht zu dem Bistum Skara gehért.
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19. Adj. mogen ‘reif’.
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chen intervokalischen Konsonanten. Ein friithmit-
telalterliches moen hat sich auf verschiedenen Wegen
zu den heutigen mundartlichen Formen entwickelt,
die auf der Karte 19 dargestellt werden. Im siidwest-
lichen Schonen erscheint ein Adj. modd u.i. anstatt
mogen. Dieses Adj. kommt in einem ziemlich breiten
Grenzgebiet als Synonym des Wortes mogen vor,
und es besteht Grund zu der Annahme, dass mogen
in der Form moen das Verbreitungsgebiet beein-
triachtigt hat, wo frither nur modd vorhanden war.
Dieses bedeutet, dass mden in gewissen schonischen
Mundarten nicht fiir lautgesetzlich entfaltet gelten
kann, sondern als eine von Norden eingedrungene
Form betrachtet werden muss, die sich in das Laut-
system der beziiglichen Mundarten hat einfiigen las-
sen. Besondere Riicksicht daran braucht in der fol-
genden lautgeschichtlichen Erorterung jedoch nicht
genommen werden.

Wenn sich ein parasitischer Spirant in der Hiatus-
verbindung des méen entwickelt und der starktonige
Vokal dabei gekiirzt wird, wird das Ergebnis mowen
oder mawen, wobei dw eine dltere Kiirzung als dw
widerspiegelt. Die Kiirzung des Vokals bewirkt, dass
das Wort in die kurzsilbigen Worter eingereiht wird
und denen bei der Dehnung der kurzen Wurzelsilben
folgt. In den Typen mogaen, mojen, moen zeugt die
Vokalqualitat in der Regel davon, dass der Vokal in
den betreffenden Mundarten niemals gekiirzt ge-
wesen ist; moven hat sich aus einem mowen (mit
spéit verschobener Quantitit) entwickelt. In welchem
Masse der Weg von einem frithmittelalterlichen maen
iiber mowen zu dem heutigen moen gegangen ist,
kann im einzelnen nicht entschieden werden, aber
gewisse dialektgeographische Umstéinde deuten dar-
auf hin, dass dies bisweilen der Fall gewesen ist.

In den ostlichen Teilen Smalands, hauptsichlich
im Regierungsbezirk Kalmar erscheint ein méjen,
das sich vermutlich aus mowen iiber mdzen ent-

Das Adj. mogen ‘reif’ enthilt keinen urspriingli-

wickelt hat. Das in den 0Ostlicheren Teilen der Re-
gierungsbezirke Jonkoping und XKronoberg vor-
kommende moen wird ganz von Formen eingerahmt,
die w-Konsonantismus haben oder gehabt haben.
Im Siiden grenzt dieses moen an miwen und mugen,
welche Formen voraussetzen, dass ein mdwen einmal
da vorhanden gewesen ist.

Im siidostlichen Schonen sind mdwven und mowen
einige Male notiert worden, mowen erscheint auch im
nordlichsten Halland. Diese Belege koénnen darauf
deuten, dass mowen, mowen einmal gréssere Ver-
breitung gehabt haben, dass aber -w- wieder wegge-
fallen ist und in dem vorkommenden Fall neue Deh-
nung bewirkt hat. Es ist jedoch méglich, dass der Ein-
schub von w in einigen der erwihnten Mundarten
ziemlich jung ist.

Im Gerichtskreis T6nnersj6 im siidlichen Halland
erscheinen mawen, miwen, msuen u.d. als Relikte.
Hier hat vermutlich ein muwen eine weitere Ver-
breitung gehabt, als das heutige Kartenbild erkennen
lasst.

Der Einschub des Reibelauts w in die Hiatusver-
bindung oe des Wortes mogen muss fiir grosse Teile
des siidschwedischen Gebiets als bewiesen oder
wahrscheinlich gelten. Ausnahme bilden der grosste
Teil Schonens, das westliche Blekinge und vielleicht
Teile von Halland. Kiirzung vor dem sekundiren
Reibelaut hat wahrscheinlich vor der Dehnung der
kurzen Wurzelsilben im westlichen Sméland (westlich
von einer ungefdhren Linie Tranas-Virnamo, Vixjo-
Almhult) und noch im stlichen Blekinge und auf
Oland stattgefunden.

Die frithen Vokalkiirzungen vor einem aus gh oder
in Hiatusverbindung entstandenen w, die in den
Wortern skog und mogen festgestellt worden sind,
missen von den Verschiebungen der Quantitit ge-
schieden werden, die in dem oben behandelten Wort-
material nach der Dehnung der kurzen Wurzelsilben
haben. eintreffen kénnen.
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